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Obnovijen pritisk na Tobruk

Topnistvo in letalstvo na delu — Trije ,,Hurricani* sestreljeni — Angleike izgube v Vzhodni
Afriki

Glavni stan [Italijanskih OboroZenih Sil
je objavil 20. junija naslednje 280. vojno
porcéilo:

V¥V Severni Afriki se nadaljujejo ofiSce-
valne operacije na bojiséu pri Sollumu.
Na bojis¢éu pri Tobruku je nafe topnistvo
Béinkovito obstreljevalo sovrazne oddelke
v pokretu ter jih razprsiloe.

Letaistvo je bombardiralo naprave in
utrdbe y Tobruku; poleg tega je ponmowvmo
napadlo angleika mehanizirana vozila juz-
no in vzhodno od Solluma. Trije »Hurri-
eania so bili sestreljeni.

V Vzhodni Afriki je sovraZnik 17. t. m.
poskusil silovit napad na podrodju pri
Uolchefitn (Gondar). Bil je odbit ter je
pustil na bojitén nad 100 mrtvih in ranje-
nih. Istega dne je poskusil presenetiti naso
pesadko v Debri Taboru, s takojSnjim
protinapadom pa je bil razprien. Sovraz-
na ojacenja, ki so prihajala na isto pod-
roc¢je, so 18. t. m. nasa letala bombardirala
in r=zpriila,

Berlin, 21. junija. s. V nem3kih vojaskih
krogih opozarjajo, da je agencija Reuter v
komentarju dogodkov na fronti pri Sollu-
mu dne 19. t. m. govorila o umiku angle-
Skih &t na izhodiiéne poloZaje, zdaj pa
skusa prikazati Wavellov poraz v potvor-
i Tudi. Glede tega ugotavijajo v teh kro-
gih, da j nedavna ofenziva povzrodila
Anglezem izredno velike izgube na ljudeh
in materialu. zlasti na tankih ter ni mogla
prepreciti ofenzivne naérte sil Osi, ker teh
nadrtov sploh ni bilo, in tudi ni mogla olaj-
Sati pritiska italijainsko-nems$kih d&et na
Tobruk. Polom zaradi nedavnih operacij
na zapadni meji Marmarika je izkljuéno
pelom Anglezev., V nemskih vojaskih kro-
gih obrac¢ajo kljub afriskim dogodkom po-
zornost na podro¢je Atlantika ter opozar-
jajo v t¢] zvezi na neuspehe angleikega
letalstya v zadnjih dneh, ko j skunsSalo na-
pasti vojmske objekte na obali Atflantika,
katero so zasedli Nemel Opozarjajo tudi
na uwspehe, ki jih je imelo v prvih 20 dneh
junija neméko letalstvo in nem&ka morna-
rica v borbi za Atlantik, ki se nadaljuje.
¥V mnavedenih sStevilkah se poudarja pred-
rsem ma nspehe nemsSkih izvidniskih ladij,
ki so v prvih 20 dneh junija sestrelile 26
sovraznih ktal. V istem ¢éasa je letalstvo
onicile skupno 200.000 ton sovraZnega tr-
govinskega brodovia, podmornice so pa
unic¢ile skupaj nadaljnjih 300.000 ton.

Tudi pri Sollumu so imeli
najvec Zrtev Avstralci in
Novozelandci

Rim., 21. junifa. s Tudi v bitki prie Sol-
Itmmu je bilo, kakor na Kreti, naive¢ iz-
gub v avstralskih m novozelandskih vr-

siah. Angleska viada je odredila Wavellu,

da postavi v prvo vojno &rto neki angleski
n neki Zkotski polk. Imela je namen na ta
na¢in pokazati tudi poZrtvovalnost angle-
ikih wvojakov. Toda pri napadih so bili
spet Avstralei in Novozelandci v prvih
vrstah in so v najve¢ji meri placali tak-
ti¢tn: poraz generala Wavella. Avstralska
vlada, ki je morala pred dnevi sluZbeno
priznati da je v bitki za Kreto padlo 5900
Avstralcev, bo gotovo v wveliki stiski, ko
bo morala sedaj priznati, da so bile tudi
pri Sollumu avstralske izgube izredno ob-
cutine.

Polaganje min
v angleskih vodah

Berlin, 21. junija. s. Nemska sluZbena
vojna porodila festokrat omenjajo mine, ki
iih nemska letala polagajo pred angleike
iuke. Pristojni krogi v Berlinu opozarjajo.
da so postale mine sprico neprestanega
dela specijaliziranih inZenjerjev napadalno
orozje, ki je vedno bolj uéinkovito. Zna-
¢ilno je priznanje anglefke admiralitete
ki je pred kratkim objavila, da je 27 od-
stotkov angleskih izgub v prvem letu voi-
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ne pripisati nemskim minam.

34 letal sestreljenih
nad Kanalom

Berlin. 21. jun. s. Poro¢ajo, da je nem-
Sko letalstvo med torkom in sredo sestre-
lilo nad Rokavskim prelivom 34 sovraz-
nih letal. Samo dve nemski letali se nista
vrnili. Poro¢ajo nadalje, da se je pone-
srecil poizkuSen napad moéne skupine so-
vraznih bombnikov, katere so spremljali
lovei, na Ie Havre, ker so takoj posegli
v borbo nemski lovei, ki so razprsili

Uspesni napadi na

Lizbona, 21. junija s. Zapadno podroéje
Atlantika, kjer se previdno zbirajo angle-
k1 konvcoji, namenjeni v Gibraltar in v
Juzno Afriko, postaja wvsak dan bolj ne-
varno. Nedavno je velike nemsSko letalo
tu napadle angleski pamik z veliko tonaZo,
ki je plul v bliZini portugalske obale. Na-
pad je bil nepricakovan in uspeSen. Ladia,
ki je priplula iz JuZine Afrike, se je s to-
vorom konzerviranega mesa, ki je bil na-
menjen na angleski otok, potopila. Vieraj
se je doznalo, da je neko letalo neznane
narodnosti napadlc zjutraj v teritoriainh
vodah vzdolz portugalske obale konvoij, v
katerem sta bila dva angleska trgcovska
parnika, 1 norveski in 1 Svedski parmik, ki
sta v sluzbi Anglije. Po obvestitth je bil
napad nepri¢cakovan in je presenetil povelj-
nike in posadko ladij. Konvoj se je raz-
prsil in ladje so pospeSile hitrost ter so plu-

spremljajota letala in prisilili bombnike
k umiku. Nekaj bomb, ki so jih odvrgl
napadalci, je padlo v morije.

Vojna na morju
Angleske izgube na moriju

vV mesecu maju

Rim, 21. junija s. Ceprav AngleZi premi-
Sljeno potvarjajo podatke o svoj‘h izgu-
bah, je vendar angleska polsluzbena agen-
cija priznala, da je Anglija v mesecu ma-
ju izgubila 98 angleikih in zaveznidkih la-
dij ter takih nevtralnih ladij, ki so v an-
gleski sluzbi, s skupno 461.328 tonami. Iz
to¢nih in do kraja kontrol‘ranih podatkov
pa izhaja. da so oboroZene sile osi poto-
pile v maju 861.460 ton sovraZnega trgo-
vinskega ladjevja. Kakor po navadi, so An-
glez: tudi v tem primeru moéno zmanjali
obseg Skode, ki jim je bila prizadejana.

Lizbona, 21. junija d Nem3ka bojna le-
tala so tik izven portugalskih teritor:alnih
voda napadla in potopila 1375tonsko an-
glesko premcgovno ladjo »Empire Warriore
iz Newcastlea. 27 &lanov posadke se ‘e re
Silo na portugalsko obalo. Ostank: poatop-
liene ladje 3e mole iz plitvega morja. Neki
portugalski parnik je resil tudi 5 &lanov
posadke potopljenega francoskega parni-
ka »Gicrgiurae, ki je plul v angleski sluzbi
ter je vozil rudo iz Ekvatorialne Afrike v
Anglijo.

Kodanj, 21. junija s. Danska motorna
ladja »Olgate, ki je bila v sluzbi Anglije,
se je iz doslej $e nedognanih razlogov po-
topila. 2252tonska ladja, ki je pripadala
neki parobrodni druzbi v Kodanju, je iz-
plula iz ladjedelnice leta 1938.

angleske konvoje

le krizem kraZem. Eden izmed angleskih
parnikov pa je tem zadel v Svedski
parnik. Obe ladji sta bili hudo poskodo-
vani. Medtem je letalc bombardiralo in
obstreljevalo s strojnicami ostale ladje ter
se je nato izgubilo pod oblake. Ni poro<il
o Fkodi, ki jo je povzrodilo bombardiranije,
po3kcdovane ladje pa so se z zmanjSano
brzino odpravile proti Gibraltarju.

V juniju potopljenih Ze
pol milijona ton

Berlin, 21. junija d. Nemdka letala so Ze
doslej v juniju potopila okoli 200.000 tom
angledkih trgovskih ladij. Ce dodamo k te-
mu 3e 300.000 ten angledkih ladij, ki so jih
potopile nemske pcdmornice, wvidimo, da
so AngleZi Ze doslej v juniju izgub’li oko-
li pol milijona ton ladijske prostornine.

Rinnovaia pressione contro Tobruk

Azioni di artiglierie e bombardieri — Tre,Hurricane* abbattuti — Perdite inglesi in

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data di 20 giugne il seguente
bollettino di guerra n. 380:

Nell'Africa settentrionale continnane le
aoperazioni di rastrellamento sul fronte di
Sellam. Sul fronte di Tobruk le nostre ar-
tiglierie banno efficacemente battuto re-

parti nemici

Africa Orientale

L'aviazione ha bombardato le opere e gl
apprestamenti della piazza. Ha inoltre ri-
petutamente colpito mezzi meccanizzati
britannici a sud e a est di Sollum. Tre
sHurricane« sono stati abbattuti.
Nell’Africa orientale, il giorno 17, il ne-
mico ha tentato un attacco in forze nella

in movimento disperdendoli. | zona di Uolchefit (Gondar); respinto, ha

Iasciato sul terreno oltre 400 fra morti e
feriti. Lo stesso giorno ha tentato di sor-
prendere il nostro presidio di Debra Ta-
bor ma é stato prontamente contrattacea-
to e disperso. Rinforzi nemici affluenti
nella stessa zona, il giormo 18 sono stati
lz);;mha.rdati e spezzonati dalla nostra avia-
ne.,

Sklenitev nemsko-turske pogodbe je najtezji
diplomatski poraz Anglije

Carigrad. 21. jun. d. Turski listi obseZno
komentirajo nemsko - tursko prijateljsko

pogodbo. Poslanec Nahri pise v listu
s>Dzumhurijet«, da je podpis te pogodbe
zelo vazen dogodek v sedanji voini. Do-

kazuje, da viada med Nem¢ijo in Turéijo
mar in pritateljstve. Pisec podara prizna-
nie dobri volii Neméije nasproti Turdiji.
Hitler m nemsks vlada sta tokrat dosegla
novo diplomaisko zmago. katere celoineza
pomena trenutno e niti ni mogofe cceni:i
Poslanec BenidZze piSe, da je pokazala
Nemdéija razumevanije za neodvisno nacio-
nalno politiko Tu-éije. Turdija je dcku-
mentirala svojo dcbro voljo. da nadaljuje
s politiko nevojevanja ter prijateljstva
nasproti veem. Ostala bo v zvezi z Anglijo.
obenem pa je povecala svoije prijateljstvo
< Nem¢dijo.

Poslanec Sadak piSe v listu >AkSame«,
da ni ni¢ neobifajnega v novi prijateljski
pogodbi, ki samo potrjuje staro prijatelj-
stvo med obema drZzavama podpisnicama.
Nemcija je pokazala. da nima namena na-
pasti Turcijo.

Berlin, 21. junija. d. TursSki gospodar-
ski krogi pozdravljajo sklenitev prijatelj-
ske pogodbe med Nemfijo in Turcijo, ker
pricakujejo sedaj ozivljenja izmenjave blz?.-
ga med obema drZavama. Ze leta 1938 je
bila Nemdéija s 479 udeleZena na turskem
uvozu in s 43¢/, na turSskem izvozu. Leta
1939 pa je po dovolitvi angleSkega poso-
jila Turcifi prislo do obrata, ki se je iz-
kazal kot zelo neugoden za Tur€ijo. Na-
mesto Neméije naj bi bili sedaj Anglija
in Francija prevzeli turSki trg. To pa se
je izkazalo kot nemogoce Ze zato, ker An-
gleZi zaradi sovraZnosti Vv Sredozemlju
turSkega blaga sploh niso mogli odfrz_!.i_ati.
poleg tega so v Turdiji moéno obcutili izo-
stanek uvoza nemskih strojev. Mnogo no-
vih tovarn ni bilo mogode dogotoviti.'Leta
1040 je gospodarsko Fivijenje v Turéiji ma-
zadovalo v katastrofalnem obsegu. 1zvoz

je padel na 139/, uvoz pa celo za 44%,.
Iz teh in drugih vzrokov prevladuje pre-
pricanje, da je Neméija edini pravi_ part-
ner za Turé¢ijo. Turdéija potrebuje nemske
industrijske proizvode in stroje, medtem
ko Nemcija lahko prevzame vse turske
prodzvode. Prav letos kaZe, da bo Zitna
letina v Turéiji izredno ugodna. Za izme-
no blaga med Neméijo in Turdijo pa tudi
ni nobenih prometnih ovir, ker lahko pre-
vazajo po Dunavu skoro neomejeno koli-
¢ino blaga.

Rim, 21. junija. s. V svojem komentar-
ju o nemsko-turski pogodbi prizneva an-
gleika agencija Exchange, da je nemski
prestiz na Srednjem vzhodu moéno nara-
stel. Os. ki se je polastila tega novega di-
plomatskega oroZja, ga bo znala pac apo-
rabiti za svoje interese. Ponovni angleski
diplomatski neuspehi dokazujejo, da je di-
plomacija v vojni vezana na vojasko stra-
tegijo. Na Srednjem wvzhodu sila angle-
skega orozja ni tolik3na, da bi lahko udin-
kovito podprla diplomacijo.

Tokio. 21. jun. d. List »Ho& Simbun«
komentira podpis nemsko turSke prijatelj-
ske pogodbe ter pravi. da je to najteZji
diplomatski poraz Anglije, enak vojaske-
mu porazu AngleZev na Balkanu Seda)
so se dokonéno ponesrefili obupni Ede-
novi poizkusi, da bi preprefil nemsko-
tursko zblizanje. Novi sporazum ni samo
v politicnem, temvet tudi v gospodar-
skem oziru najve¢jega pomena. Zgradba
nove Evrope se je sedaj razSirila tudi na
Bliznji vzhod.

Washington, 21. jun. d. Podtainik za
zunanje zadeve Sumner Welles je odklo-
nil novinarjem vsako izjavo o nemsko-
turgki prijateljski pogodbi, &ef, da mora
pogodbo Zele prouditi predno se preprida
ali je komentar k tej pogodbi potreben.
List i ki ima dobre
podpis te pogodbe za o viado po-
veem nepricakovano,

senefenje in zaprepasfenje Ameriska vla-
da se sprasuje, kaksne bodo posledice no-
ve pogodbe za poloZaj na Bliznjem wvzho-
du.

Obletnica premirja
s Francijo

Beltﬁn. 21. Junija s. Na dan obletnice
podpisa premirja v Compiegnu se je nem-
i tisk spommil podvigov nemékih oboroze-
nih sil,-ki so zmale v nekaj tednih streti
vojasko silo, k& je wveljala za eno najveé-
jih na svetu. Listi podajajo hkrati tudi ne-
kako politiénmo bilanco odnosajev med
Francijo in Nemdijo ter ugotavijajo, da je
Petainowvi Franciji uspelo spoznati realnost
in izvajat’ k vence iz tega. Etape no-
ve francoske poti so Compiegne, Montoire
in Sirija.

Bivsi Ceski bojevmiki
so pripravijeni boriti se na
strani osi za aovo Evropo

Praga, 21. jun. s. Kakor je znano, bodo
morali vsi tujci. ki bivajo v Angljji, sluz-
bovati v angleski vojski. V protektoratu
je vest o tem vzbudila veliko zgraZanie.
Razpolozenju ljudstva je dal icraza tudi
predsednik Hacha Zastopniku praske pol-
sluzbene agencije je dal izjavo, v kateri
je dejal. da pomeni ta angleski ukrep
flagrantno kriitev mednarodnega prava.
Naglasil je, da je Hitler Ze od pri¢etka
vojne dalje oswvobodil driavljane protekto-
rata od sleherne voiaske obveznosti. V
odgovor na ta ukrep je zdrudenje biviih
deSkih bojevnikov, ki se je pred kratkim
ustanovilo in v katerem je mmnogo biviih
&astnikov in vojakov, ki so se borili v
svetovni voini v akviru avstro-ogrske voj-
ske. poslalo drzavnemu protektorju baro-
nu von Neurathu brzojavko, v Kkaterj je
izjavilo, da je vsak &lan zdruZenja priprav-
ljen. & bi se to spreijelo. izpolniti svoijo
doBnost in prispevati s svojo krvie k

ter je poszrolil poe- * amegi nowe Evrope,

=
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Duce je pregledal
letalsko Solo

Duce je inspiciral neko 3Solo za pi-
lotiranje lovskih letal druge stopnje v
nekem kraju doline Pada, nato se je
v poletu podal nad mesto Lugo ter je
vrgel Sopek lovorovega in hrastovega
listja na spomenik Francesca Baracca.
Po povratku je pred gojenci Sole imel
govor, v katerem je poveliceval juna-
ke zraka. Gojenci so poslusali besede
Duceja z navduSenjem in ponosom.

I1 Duce ispeziona una
scuola di pilotaggio

Il Duce ha ispezionato una scuola di
pilotaggio da caccia di secondo grado
in una localita della Valle Padana.
Successivamente si & recato in volo su
Lugo ed ha gettato fronde di alloro e
di quercia sul monumento a Francesco
Baracca. Di ritorno ha esaltato la fi-
gura dell’eroe dell’aria davanti agli
allievi della scuola. che hanno ascol-
tato le parole del Duce con entusiasmo
e fierezza (Stefani.)

T ]
Proroga del termine di conversicne dei

biglietti

L’Alto CoCmmissario per la Provincia
di Lubiana rende noto:

1) I termine per la presentazione al
cambio dex biglietti da mille dinari & pro-
rogato sino a tutto il 23 corrente.

2) Le operazioni di conversione dei di-
nari in lire avranno luogo anche nejla
giornata di domani, domenica 22 giugno
durante la quale percido gli uffici all'uopo
incaricati resteranno aperti.

8) Resta fermo il termine 19—26 giu-
gno per la presentazione al cambio di tut-

da mile

ti i biglietti di altro taglio e delle moncte
metalliche.

Per agevolare le operazioni di cambio
sono stati autorizzati gli uffici postali, sol-
tanto nella Provincia, a ricevere in depo-
sito dagli interessati i biglietti in dinari di
qualsiasi taglio i quali saranno accompa-
gnati da apposite distinte. Gli uffici po-
stali cureranno poi di presentarli per il
cambio al piu vicino ufficio cambio della
Banea d'Italia entro il 26 corr.

Rok za zamenjavo tisocakov podaljsan

Visoki
razglasa:

T. Rok za izmenjavo tisoc¢dinarskih ban-
kovcev se podaljsa do vkliuéno 23. t. m.

2. Dinarji se bodo izmenjavalj v lire tu-
di v nedeljo dne 22. t. m. in bodo zaradi
tega uradi, ki so bili doleéeni v ta namen
jutri odprti.

3. Se nadalje velja rok od 19. do 26. ju-
nija za izmenjave vseh costalih dinarskih

Komisar Ljubljanske pokrajine

bankoveev in kevan'h noveev,

Da bi se olajSalo zamenjavanje, so bili
postni uradi, a le na ozemlju Ljubljanske
pokrajine, pooblasteni, da vloze prizadeti
pri njih bankovce v dinarjih, ki bodo na
poseben nac¢in oznad¢eni. Postni uradi bodo
poskrbeli, da bodo ti bankovei predloZzeni
menjalnicam zavoda Banca d’'Italia do 26.
t. m. v zamenjavo.

Potovanje po pokrajini prosto od danes dalje

Visoki Kom .
ne je véeraj odredil:
Z jutriSnjim dnem je ukinjena do-
locba ¢l. 4. komisariatskega dekreta
§t. 13 z dne 29. aprila 1941-XIX, ki je

pokiaji-

bil objavljen v »Sluzbenem listu« Kra-
ljevega Civilnega Komisariata St. 35.
Potovanje po pokrajini je¢ zaenkrat
svobodno in zanj ni potrebno nikako

| posebno dovoljenje.

La circolazione in provincia da oggi libera

L’Alto Commisss .. weua
di Lubiana ordina:

Da domani é abolito I'art. 4 del de-
creto Commissariale N. 13 in data 29
aprile 1941-XIX, pubblicato nel Bol-

r'rovincia

|
|

lettino Ufficiale del R. Commissariato
Civile N. 35. Pertanto la circolazione
nell'ambito di questa Provincia & li-
bera e non é soggetta ad alcuna spe-
ciale autorizzazione.

Potniki in nakaznice za kruh,' rizZ in testenine

Z ozirom na odredbo 3tev. 46 z dne 18.
t. m., ki je bila objavljena v »Sluzbenem
listu za 1 jubljansko pokrajino« Stev, 49
dne 138. junija 1941-XIX, objavlja Visoki
Komisariat:

Z 21. t. m. se uveljavi racioniranje kru-
ha odnosno krusne moke, testenin in riza
z nakaznicami.

Potniki bodo lahko prejemali le kruh, pa
¢eprav ne bodo imeli nakaznjce, a naj-
ve¢ za dobo dveh dni. Pozneje jim bo iz-
dana nakaznica, a le za kruh, ¢e se izka-
Ze, da so na potovanju in da imajo svoje
bivalisée v Kraljevini. V drugih primerih
jim bo izkaznica izdana tudi za testenine
in riz.

Kdor ne bo imel nakaznic, ne bo mogel
prejeti jedil iz testenin ali riia. Potniki,

Ki imajo nakaznice za jedila in so jim bi-
le izdane v drugih pokrajinah Kraljevine,
se jih bodo lahko posluzevali v javnih lo-
Kkalih.

V jawvnih lokalih bodo morali vselej od-
rezati z nakaznic kupone za kruh in za je-
dila ob vsakrénem konzumu. Z ozirom na
to so Kuponi za kruh razdeljeni v dva de-
Ia, tako da si bodo mogli njihovi imetniki
nabaviti kruh po dvakrat na dan. Za jedila
veljajo kaponi, kolikor so testenine in riZ
na razpolago v kuhinji.

Veljavni so !¢ kuponi, ki se glase na oni
ali naslednji dan, Ko se jedila zauZijcjo,
ne pa kuponi prejsnjih dni, ki potemta-
kem zapadejo.

Ljubljana, 20. junija 1941-XIX,

Visoki Komisar Emilio Grazioll

Persone di passaggio e il tesseramento per il
pane, 1a pasta e il riso

Con riferimento all’ordinanza n. 46 del
18 corrente, pubblicata nel Bollettino Uf-
ficiale per la provincia di Lubiana, n. 49,
del 18 giugno 1941-XIX, comunico:

Col 21 corrente entra in vigore il tesse-
ramento per il pane oppure farina da pa-

ne, pasta e riso.

Le persone di passaggio potranno consu-
mare soltanto pane anche se sprovvisti di
carta annonaria e per un massimo di due
giorni.

Successivamente verra loro rilasciata la
carta annonaria soltanto per il pane, qua-
lora si tratta di persone di passaggio
aventi dimora nel Regno. In caso diverso
Ia tessera sara rilasciata anche per la pa-
sta e il riso.

Nessuno potra consumare minestra di
pasta o riso, se non & provvisto della car-
ta annonaria.

Le persone di passaggio che hanno la
tessera per minestra, rilasciata nelle altre
provincie del Regno, potranno avvalersene
per la consumazione negli esercizi pub-
blici.

G!li esercizi pubblici dovranno sempre
ritagliare dalla carta annonaria il taglian-
do del pane, e della minestra per ogni
consumazione. A questo riguardo i taglian-
di del pane sono suddivisi in due parti
per poter servire a due pasti nella stessa
giornata. Per il consumo della minestra
valgono tanto i tagliandi della pasta co-
me del riso a seconda della disponibilita
di cucina.

Sono valevoli soltanto i tagliandi dello
stesso giorno in cui si consumano i pasti
oppure dei giorni successivi, non mal
quelli di data anteriore e quindi scaduti di
validita.

Lubiana, 20 giugno 1941-XIX.

L’Alto Commissario Emilio Grazioll

Opozorilo lastnikom
motornih vozil

Opozarja se, da potece s 30. t. m. zadnji
rok za zamenjave evidenénih tablic tudi
za ona motorna vozila, ki niso opremlje-
na s posebnimi dovoljenji za prosto voz-
njo, ter za ona, ki so sedaj pod plombe.

Od ponedeljka 23. t. m. dalje se bodo
tablice zamenjavale pri- II. oddelku Viso-
kega Komisariata na Bleiweisovi cesti st.
10, drugo nadstropje, v sobi 5t. 117, od 8.
do 12. ure.

Vsa motorna vozila z oznafbo LB, ki so
v prometu, morajo biti vedno v stanju, da
se izka?ejo me samo s prometno knjiico,
temve¢ tudi s POSEBNIM DOVOLJE-
NJEM IN TROBOJNIM ZNAKOM, KI
MORA BITI NA ZAZ*ITNEM STEKLU
VOZILA IN S§ KATER'M JE PROSTA
VOZNJA DOFUSCENA.

Avviso ai propietari
di automezzi

Si avvisa che col 30 corr. scade l'ulti-
me termine per la sostituzione delle tar-
ghe degli automezzi anche se non munitl
del permesso speciale di circolazione.

A partire da lunedi 28 corr. la conse-
gna delle targhe avra luogo presso la di-
visione II. delPAlto Commissariato, Blei-
weisova cesta No. 10, IL piano, stanza No.
117 dalle ore 8 alle ore 12,

Viene ancora ricordato che tutte le mao-
chine targate LB in circolazione devono
essere sempre in grado di esibire oltre al
libretto deila macchina, IL PERMESSO
SPECIALE, E CHE SUL FARABREZZA
DEVE ESSERE APPLICATO IL DISCO
TRICOLORE CHE AUTORIZZA LA &1R-

COLAZIONE.
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Francoske ¢ete nudijo na vseh odsekih odlofen in uspeien
odpor ter so prizadejale sovrainiku hude izgube

Bejrut, 21. junija s. SluZzbeno je bilo ob-
Javljeno:

Polozaj na bojis¢ih se ni spremenil. O&i-
ECevalne operacije juZzno od Damaska so
so predvieraj$njim nadaljevale in je bilo
ujetih 400 nasprotnikov.

Francosko letalstvo je predv&erajiniim
:'.z_x-edlo mnogo izvidniskih poletov nad bo-
Jis¢em in nad zaledjem sovraZnika ter je
ponovno podnevi in pono¢i napadlo zbi-
rajofe se sovraZzne &ete. Posebno hudi so
bili napadi v pokrajini okrog Kisveja. Vsa
francoska letala so se wvrnila na svoja
oporista.

Bejrut, 21. junija s. V no¢i na petek je
vrhovno poveljstve vzhodnih francoskih sil
cbjavilo komunike, ki se glasi:

V nodi od 18. na 19. so indijski elementi
prodrli v pokrajino Meze, naslednje jutro
pa so bili pregnani. Ob tej pritki je bilo
ujetih 150 Indijcev.

Sovrani napad na Mercadjum se je 1zja-
lovil. Ob tej priliki je bile ujetth 60 An-
gleiev. Na podrocju okrog Djez'ne je bilo
topnistve vneto na delu. PoloZaj pa se tam
ni spremenil. Ob obali je prisle do spopa-
dov med izvidnizkimi Cetami. V Zetrtek
zjutraj so angleske vojne ladje obstreljeva-
le podrodije severno od Bejruta. a brez
uwpeha. Pono&i n v &etrtek popoldne je so-
vrazno letalstvo  bombardirale bejrutsko

luko, a prav tako brez uspeha. Francosko
letalstvo je nadaljevalo s svojimi i1zvidni-
tkim* in napadalnimi poleti. Vzhodna po-
morska divizija je obstreljevala scvrazne
postojanke severno od Sidoma.

Vichy, 21 junija d. Drzavni podtajn'k
za letalstvo se je véeraj popoldne z leta-
lem zopet vmil iz Srije v Vichy. Takoj
po prihodu g2 je sprejel podpredsednik
viade admiral Darlan, ki mu je Bergeret
perocal ¢ polcZaju v Siriji. Bergeret je spo-
roil admiralu Darlanu predvsem svoje vti-
se o uspednem wvodstvu francoskih vojadkih
operacij s strani generala Dentza. Nadalje
je opisal, kako se francoski vojaki bore
najhrabreje kljub najhujs wrodini. Letal-
stvo in vojna mornarica uspeinc podpirata
kopno voisko.

Zidje v angleskih vrstah

Bejrut, 21 junija d. Sirijski lListi piSejo
zelo ostro proti sodelovanju Zidovskih vo-
jakov v angleski voijski v operacijah proti
Siriji. Tako pravi list »Alsiasa« v Dama-
sku, da se bori v angleikih vrstah v Siriji
ckoli 5000 Zidov. Ce mislijo Zidje, pravi
dalje list, da bodo lahko iz Sirije napravih
novo Palestino. se motijo. Vedeti morajo,
da se je arabski narod 7e mnogo naudil in
_izc_dzatn v ostrem nasprotju do AngleZzev in

idow,

Velika javna dela na Hrvatskem

Za,grs'h. 21. junija s. Minister za javna
dela je vCeraj govoril na nekem zborova-
nju delavcev in je izjavil, da se je nekaj
vel'’kih javnih del Ze priéelo, druga pa se
bodo v najkrajsem éasu. Grade se velike
moaderne ceste. Ena izmed njih bo spelja-
na od nemSke meje do Zemuna, kjer jo
bodo navezali na velike avtomobilsko ce-

sto Srhiji proti Carigradu. Druga cesta
bo zgrajena preko Bosne mimo Sarajeva
do Dubrovnika. Nadalinja cesta bo 3la

Split, Cetrta preko Karlovea proti Rcﬁ

Drzava je Ze sklenila vrsto pogodb za iz-
susevanje mocvirij v Bosni in Dalmaciji.
250.0000 ha zemlje bo oteto za kmetijsko
produkciio. Okrog 100,000 kmeckim druZi-
nam bo na ta naé'n zagotovlijen minimum

‘

zemljitke posesti. Gospodarski potencial
Hrvatske pa bo na ta nadin poveéan tako,
da bo prehrana prebiva'stva do kraja zago-
tovijena. T'udi vprasanje brezposelnosti bo
na ta nacin resSeno.

Zagreb, 21. junija s. Trgovinski in indu-
strijski min.ster je tovarnam usnja in gro-
sistom na Hrvatskem prepovedal prodajo
usnja za 14 dni.

Zagreb, 21. jun‘ja s. V nekaj dneh bo
u>znovljena posebna centrala. ki bo ¥komr-
trolirala blagovni promet na Hrvatskem
kolikor je namenjen izvozu Ustanosa bo
edina pristojna instanca za izdajanje d--
volijenj za izvoz in za poslovne nogcdbe
med hrvatskimi in inszemskimi podieci.

Rooseveltova
poslanica kongresu

zaradi potopitve ,,Robin
Moora‘t

Washington, 21. jun. u. Roosevelt je po-
slal wvéeraj kongresu posebno poslanico
glede potopitve ameriske ladje »Robin
NMoore. Poslanica je povsem presenetila
parlamentarne in polititne kroge, kaijti
0 nje) ni bilo doslej nifesar sliSati ter se
je smatralo, da bo zadeva s potopitvijo

-opravlijena s protestno noto nemiki vladi.

Predsednikova poslanica je sestavljena v
izredno ostri obliki ter obtoZuje Nemcijo,

da hoCe ovirati pomorski promet Zedinje-
nih drzav. Med drugim pravi: »Popolno
pomanjkanje spostovanja najelementar-

nejsth nafel mednarodnega prava in ¢&lo-
vekoljubnosti ustvarja iz potopitve »Ro-
bin Moora« dejanje mednarodnega bandi-
tizma ter moramo presojati potopitev te-
ga parnika kot svarilo Zedinjenim drza-
vem, da smejo uporabljati morja samo s
pristankom nacionalnega socializma. Ce
bi mi na to pristali. bi se s tem neizogibno
podredili svetovni dominaciji s strani se-
danjih glavarjev nem3kega rajha. Mi pa
se ne podrejamo in se nofemo podrediti.
Nasa vlada si lahko samo misli, da nem-
€ka vlada s takimi nespametnimi dejaniji
krutosti napram moZem, Zenam in ne-
dolZnim otrokom ter napram neoborozZe-
nim upa, da bo mumstrahovala Zedinjene
drzave in druge nacije ter jih prisilila, da
se vzdrie odpora proti nemskim naértom
za splofno osvajanje, ki temelji na svoje-
voljnosti in terorju na zemlji ter na pi-
ratstvu na morju.

Vlada Zedinjenih drZav smatra, da je
Nemdéija odgovorna za sramotno in ne-
upraviélijivo potopitev sRobin Moora« ter
pricakuje od nemske vlade popolno po-
vracilo za izgube in za nastalo §kodo. Ta-
ka potopitev je flagrantna krsitev pra-
vic mornarice Zedinjenih drzav, da svo-
bodno opravlja svojo sluzbo, izvzemsSi sa-
mo pravice, priznane vojujofim drZavam
po mednarodnem pravu

Dokazi, da ima Neméija v naértu na-
daljnja osvajanja, so prepri¢evalni. Do-
slej sn cdejanja svojevolinega nasilja bila
uvod natrtom za osvajanje. Zadnje de-

janje izgleda, da je uvod v postavitev
vrhovnega cilja nemskega rajtha. da si
prisvoji kontrolo nad moriji, za kar je

zmaga nad Anglijo neizogiben predpogoj.
Izgleda, da je sploSni namen ta, pregnati
ameriiki pomorski promet z Oceana, kjer
koli bi se smatralo, da ta promet naspro-
tuje nem3kim naértom. Posebej izgleda,
da je nameravana prekinitev nasega pro-
meta z vsemi prijateljskimi drZzavami.

Nems3ki rajh Zeli posluZevati se v tero-
ristidni obliki nasilja napram nedolZnim
in neoboroZenim drzavam, o¢ividno v wve-
ri, da terorizem wvzbudi tako stanje, ki
dovoliuje nemskemu rajhu, da si zago-
tovi pristanek nadvladanih narodov.

Prvi komentariji k predsednikovi posla-
nici opozarjajo zlasti, da Roosevelt, po-
tem ko je na oster nalin izreke! svojo
obtozbo proti Nemé&iji, ni v nobeni obliki
povedal, kak3ne konkretne pobude name-
rava podvzeti, da se upre »groZnji proti
amerifkemu pomorskemu prometues, kar
je osredr:ja totka dokumenta.

Poslanica, ki je prifla povsem neprita-
kovano, je povzrodila splofen padec cen
na blagovni borzi v Wallstreetu. (Piccolo.)

V Antonescovi viadi

ni framazonov

Bukareita, 21. junija. s. Listi objavlj_ajo
sodbo vojaskega sodiita v procesu proti 16
podpisnikom nekegag proglasa, v katerem
so trdili, da je tudi v Antonescovi vladi
nekaj framazonov. Posebej objavliajo li-
sti poroéilo drZavnega toZilca, ki med dru-
gim ugotavlja, da predstavljajo framazoni
mednarodno organizacijo, ki deluje v na-
sprotju z zakoni rumunske drZave in da
zaradi tega v vladi generala Antonesca

ne more biti njihovih pripadnikov.

Ma-r§al De Bono
v Karlovcu

Karlovac, 21. junija. s. Iz Ljubljane je
prispel preko Novega mesta v Karlovac
Marsal De Bono. Tu so ga sprejeli zastop-
niki Italijanske Vojske s Poveljnikom 2.
Armije Generalom Ambrosiem na ¢elu.
Hrvatske vojaSke oblasti je zastopal Po-
velinik mesta polkovnik Tomagevié. Mar-
Sal De Bono je pregledal oddelke hrvatske
in italijanske Vojske.

e e
Iz Hrvatske

— Gospodarski dogovori med Hrvatskeo
in Italijo. Da bi bilo urejeno vprasanje
robnega in plad¢ilnega prometa med Hrvat-
sko in Italijo, se bo v ponedeijek, 23. junija
sestala v Rimu posebna meSana komisija,
ki bo proudila vsa potrebna vprasanja in
ukrenila, da bo do sporazuma o robnem in
placilnem prometu med Hrvatsko in Italijo
priSlo éim prej. V hrvatski delegaciji, na-
menjeni v Rim, bo okoli 20 uglednih hr-
vatskih gospodarstvenikov.

— Dinarje za kune bodo na Hrvatskem
zamenjali Sele prve dni julija. Samo tisoc-
dinarski bankovci izgube tudi na Hrvat-
skeskem svojo vrednost danes in jih od
ponedeljka dalje ne bodo veC spmejemali
niti denarni =zavodi, niti zasebniki. Vsa-
krsno zlorabo pri zamenjavi tisoédinar-
skih bankovcev bodo smatrali za sabotaZo
in bodo odgovorne najstroZze kaznovali.

— Na delavskem naselju Anta Starée-
vica v Zagrebu grade zdaj 40 delavskih
stanovanjskih hisic. Samo izolacijska de-
la so zahtevala dva milijona din izdatkov.
Hisice bodo imele veliko kuhinjo, kjer bo-
do delavei s svojimi druzinami lahko pose-
dali ¢ez dan, dalje veliko spalnico, eno do
dve podstresni sobi, kopalnico, pralnico in
vse druge pritikline. Veéina hiSic bo imela
tudi lepe vrtove, kjer si bo delavec lahko
uredil vrt in na njem gojil zelenjavo.

Nasim naroénikom
in ¢itateljem

Z danaSnjim dnem se je pricel v
»Slovenskem narodu« tecaj italijan-
sc¢ine, ki se bo nadaljeval v vsaki Ste-
vilki. Opozarjamo nanj naSe narocnike
in citatelje s proSnjo, naj store isto pri
svojih znancih in prijateljih, kar jim
bo tem lazje, ker se bodo lahko Ze iz
prve lekcije prepriéali, da bo nas te-
¢aj italijan$¢ine posebno prikladen za
vse, ki se je hofejo nauciti brez poseb-
nega truda toliko, kolikor je rabijo za
vsakdanje potrebe.

| Ljubljanski Zupan
obisde Trst

Trst, 21. junija u. Ljubljanski Zupan dr.
Adlesi€ in podZupan dr Ravnihar bosta v
nedeljo in v ponedeljek na sluZtenem obi-
sku v Trstu Ob *ej priliki bosta trza¥i
obéini ‘zrodila tudi slike Ivana Batiste Tie-
pola ki so jih od leta 1917 dalje hranili v
ljubljanskem muzeju. a so bile last trZaske
obéine. Trzafko mesto pripravlje zastop-
nikoma Ljubljane &im leps: sprejem.

e T e e e e 2P
starsem

Ortopedski odsek oddelka zs zdravstve-
no zas¢ito ulencev pri higienskem zavodu
v Ljubljani, bo v &asu 3olskih poditnic na-
daljeval z rednim delom. Starsi. ki Zele,
da bi njih otroci tudi v po€itnicah obisko-
vali crtopedsko telovadbo, naj iste prijavi-
jo Solskemu zdravniku (Higienski zavod,
oddelek za zdravstveno za$¢‘to uéencev) do
30. t. m. Sprejemajo se ufenci in uéenke,
ki so slabo razviti ali so zaradi telesnih
okvar in slabe drZe potrebni ortopedske
pomoci. Telovadne ure bocdo dvakrat te-
densko v dopoldanskih urah v novih pro-
storth na oddelku za zdravstveno zasdito
uéencev v Askerdevi wulici.

Btev. 140

Beleinica

Danes: Sobota, 21. junija: Alojzij
Jutri: Nedelja, 22. junija: Ahacij
Danadnje prireditve

Kino Matica: Prvi poljub

Kino Sloga: Zlobni duh

Kino Union: Vojna na zapadu

Kino Moste: Frasquita in Brod smrti

Razstava slovenske moderne umetnosti v
Jakopidevem paviljonu, odprta od S.
do 19. ure.

H. Smrekarja razstava v Galeriji Obersnel
na Gosposvetski cessi.

Sadjarska in vrtnarska podruZnica Ljub-
ljana 1. praktiéne vaje v rabi moder-
nega vrtnega orodja na vrtu g. Zele-
nika Franca v Mencingerjevi uliei 37
(nad Kolezijo ob Gradaséici) ob 17.

Prireditve v nedeljo:

Kinematografi: nespremenjeno

DEZURNE LEKARNE

Danes in jutri: Mr. Leustek, Resljeva ce-
sta 1, Bahovec, Kongresni trg 12 in
Nada Komotar, Vi¢ — TrZaska c. 48.

Mestno deZurno zdrav. sluzbo bo opravljal
od sobote od 20. do ponedeljka do 8.
mestni zdravnik dr. Marjan Ahd¢in,
Korytkova ulica 18, telefon 35t. 36-24.

Zivljenje na Zivilskem trgu

Navaditi se bomo morali na cene v lirah — Vedno ve¢ jagod

Ljubljana, 21. junija.

Prihodnji teden bodo morale gospodinje
plaCevati na trgu samo z lirami, a zdaj
jih Se veCina vedno racuna v dinarjih.
Branjevel imajo sicer Ze dolgo oznadene
cene blaga tudi v lirah, wvendar je bilo
doslej v prometu najveé¢ dinarjev in &e je
kdo plaéal v lirah je ceno preracunaval v
dinarje. Kljub temu so se ljudje Ze precej
navadili preratunavanja iz dinarjev v lire,
tor.a po spremenjenem tedaju se jim zd
tezje radunati. Zdaj imajo ljudje Ze precej
lir, a primanjkuje Se drobiZa.

Danes so ljudje na trgu po vedini pla-
¢evali Se z dinarji. Prav zaradi zamenjave
denarja trg ni bil tako dobro zaloZen ka-
kor bi bil sicer. Manj je prispelo kmetic iz
oddaljenih krajev, ker se zdaj Ze branijo
dinarjev, zlasti tiste, Kl so denar Se zame-
njale. TeZko je priti na vrsto, zato si 1ju-
dje ne Zele, da bi hodili denar zamenjavat
po veékrat. Kljub temu je bilo naprodaj

nekaj tiso¢ jajc, a pred 8. jih niso 3e pro- -

dajali.

Manj kakor prejSnje tedne je bilo danes
ljudi ob mesarskih stojnicah. Ali se kazZe
v tem vpliv nastopajoce vrocine ali pa
ljudje danes niso imeli toliko Casa c¢akati
na meso? UpoStevati pa je treba, da se
zdaj ljudje radi zadovolje s soéivjem na-
mestu zZz mesom.

Vendar se solivje zelo poasi pocenjuje.

Tako je uvoZeni grah Se vedno po 12 din,
domaé¢i pa po 10 din kg. Malo se je poce-
nil pri nekaterih prodajalcih novi krom-
pir, od 10 na 8 din, v sploSnem je pa Se
vedno po 10 din. Tudi stro¢ji fiZol je Se
drag. Najboljdega prodajajo po 24 din kg.
Izpod 20 din ne dobite lepSega blaga.

Pocasi pri-
hajajo na trg tudi domaée novosti. Tako
so Ze nekaj dni naprodaj domaée kumare,
ki so pa zrasle v topli gredi in so zaradi
tega tudi primerno drage, po 25 do 30 din
kg.

V splodnem S0 ostale cene uvoZenega
blaga nespremenjene, a tudi domadci pri-
delki se niso pocenili v zadnjih dneh. Ca-
kati bomo morxall Se veé¢ tednov, preden
bodo zaceli prodajati po zmernih cenah
tumare, strocji fiZol in krompir. Med uvo-
Zenim blagom je treba omeniti kot novost
bucke, ki so po 20 din kg.

Cedalje vel je jagod. Danes je bilo Ze na
izbiro borovnic in rdec¢ih jagod. Jagode so
pa Se vedno predrage; rdefe gozdne jago-
de so bile po 15 din liter, borovnice pa po
8 din. €e jutri ne bo deZevalo, bo naprodaj
mnogo jagod v ponedeljek, ker jih bodo ju-
tri nabirali. Zdaj le redki kupujejo borov-
nice in jagode, ker so predrage. Pomislite
samo, da so bile borovnice prejsnja leta
ob tem ¢&asu po 2 din liter, jagode pa po
5 do 6 din!

Dva gosta v Verdijevi
Nonijeva in Manosevski — Spanova kot lepa

Dulcineja
Ljubljana, 21. junija.

Razlicni operni umetniki v istih par-
tijah zelo razliéno uéinkujejo na poslusal-
ca, ker razlitno zajemajo predstavljane
osebnosti. Enim je le pevska, drugim bolj
igralska stran prvi cilj kreacije, le redki
so, ki zdruzujejo obe strani v ¢&im lepsi
harmoniéni enotnosti. Pojmovanje vlog je
pa¢ odvisno od izvajalCeve individualno-
sti, pevske in igralske sposobnosti, Se po-
sebej od njegove zZivljenjske visje ali
maniSe zrelosti in razgledanosti.

Vzgled razliéne ustvaritve Violete Va-
lery v Verdijevi »Traviatic smo gledali
ob zadnjem gostovanju Alde Nonijeve Vv
primeri s kreacijo Zlate Gjungjenac. Obe
pevki sta umetnici, ali ucinek njunega
podajanja je bil v isti partiji na poslu-
Salca zelo razliéen.

Alda Nonijeva je Se mlada koloratur-
ka na najboliSem potu do najviSjega raz-
voja, pevka lahkotno proZnega, v kolora-
turah mojstrski dovrSenega, v visinah
prav posebno blesteCega, ne velikega, a
prodornega glasu. Tako je s svojo teh-
niéno imponujofo izvezbanostjo, kristalno
prozornim glasom, ki ga zna dinamicno
udinkovito uporabljati z lepim nijansira-
njem, dviganjem in upadanjem, zlasti pa
s piani izzvati krasne efekte, dosezala
pevsko kvalitetno raven, ki je Zela po
vseh dejanjih navduSeno priznanje.

Kot mlado bitje izredno prikupne zu-
nanjosti je dala tudi Violeti videz zelo
mladostne, skoro otrosko dekliske dra-
esti, fustveno Se nedozorele Zene. ki se
svoje socialne diskvalitete ne zaveda in
prezivlja svojo tragedijo brez globoke za-
vednosti. Tako utinkuje njeno petje bolj
umetno kakor ¢&ustveno, zato nehoté ne-
kam mrzlo; prav tako pa je tudi njena
igra Se ne docela razvita in psiholodki
Se nedognana, dasi rutinirano igrana, ne
globoko doZivljana in zato Se ne popol-
noma prepriéljiva.

Kakor je torej Alda Nonijeva s svo-
jim pevski rafiniranim podajanjem par-
tije izzivala del ob&instva k najtoplejsim
pohvalam, se je drugi velji del publike

¥

Neizmerno uZalod&ena javljava pretresljivo vest, da sva za vedno
izgubila naSo nadvse ljubljeno mamico, svakinjo in teto, gospo

MARIA ud. TOMAZIC,
roj. DAMIANI

Na zadnji poti jo bomo spremili 22. junija 1941 ob %3 18. uri =
2al, kapele sv. Marije, k Sv. KriZu.

Ljubljana, Buenos Aires, dne 21. junija 1941.

Globoko Zalujoca

ARTURO, sin in SAUVRA héerka

s Traviati‘

vendar spominjal Violete z Zlato Gjun-
gjenac in ji dajal veliko prednost, Ces
njena Violeta je pevski in igralski do-
cela harmoniéno dozivljana, do najvisje
intenzivnosti prepric¢ljiva, v Sarmantnosti
nedoseZzno zmagovita, v zapeljivi razbrz-
danosti, ginljivi neZnosti, ponosnosti in
vseh tragi¢nih prizorih neodoljivo resnic-
na Traviata.

Ne mislim le na njeno vzorno, do vseh
tan¢in popolno igro, temvel predvsem na
njeno pevsko podajanje. Spomnimo se le
na samospev v 1. dej., na scene z Alfre-
dom in njegovim ofetom v 2. dej., na
pretresljivo sceno z Alfredom v 3. in na
vse 4. dej., ki jih s svejim mladodramat-

skim, mestoma celo s skoro pravim tez-
kim dramatskim glasom podaja dosle]
vendarle brez konkurence moéno, moz-
gane in srce skladno pretresljivo. To je
posledica individualnosti, polnosti v ¢u-
stvenosti zrele umetnice, prebogate v iz-

raznosti prav za to vlogo, do¢im bi kaj-
pak v specialnih koloraturnih partijah
Alda Nonijeva ostala na vrhuncu.

Anatol ManoSevski, bivii zagreb3ki in
zadnje sezone mariborski lirski tenor, je
zdai po Rikardu v »Plesu v maskah« Se
drugi¢ gostoval na angaZma v partiji Al-
freda. Zunanje je prikupna, mladostna, v
vesemn nastopanju elegantna, v igri Zivah-
na, mestoma celo preved razgibana odr-
ska pojava. Rus je rpo narodnosti, in ve-

mo da Rusi véasin za nas8 okus z igro
pretiravajo, se radi silijo na rampo in,
zai Ccesto slabo, zato malo razumljivo

izzovarjajo besedilo. ManoZfevski se do-
slei ni kazal ramparja, paé pa poje ne-
kako polisko-rusko hrvascino. V tem po-
gledu bomo wvztrajno zahtevali temeljite
I-~vp'tnire. Onera mora biti peta drama,
pri kateri hofemo uzivati in razumeti
petie in deianje. Glasovni materijal je
debutantu prijeten, topel in dovolj izda-

ten. v pevski umetnosti bo morda spo-
soben 3e nadaljnjega napredovanja in se
bo iznebil zadnjih sledov guturalnosti.
Pod vodstvom pedagofkih kapelnikov, ko-
repetitorjev in rezZiserjev obeta Manosev-
ski postati poraben in simpatifen nosi-
le~ lirskega tenorskega repertoarja.

Glede tenorjev je paé& Ze desetletja
akutna kriza po vsem svetu, in navadili
smo se kakor povsod skromnosti.

sTraviato« so to pot uprizorili zopet v
originalu, kar se je pokazalo zlasti v zad-
njem in deloma v prvem aktu. Zelo za-
nimivo, a kakSnega odkritja ni bilo razen
par kolizij v tempih. Z radostjo pa naj
ge zabeleZim, da je na3 Janko s svojim
ocetom zopet Zel v 2. dej. velik pevski in
igralski uspeh.

N. Spanova je pela zopet prav prijetno
Floro, dva dni prej pa lepo Dulcinejo v
Massenetovem »Donu Kihotu«. V obeh je
bila pevski prav zadovoljiva in igralski
ustrezljiva. Dulcinejo je podajala pred-
vsem pevski zanesljivo, tehnifno gotovo,
toplo in muzikalno inteligentno. Stvar re-
Ziserja je, da solisticam dopove, da je
operna Dulcineja razkodnica, ki zna mo-
gkim imponirati in se Z njimi igrati, vzlic
vsemu velika dama, nikakor pa ne skrom-
na provincialka. In te skromnosti naj se
Spanova odvadi!

Gledalii®e je bilo obakrat polno. Be-
tetto, Primozi¢, Spanova v »Kihotu«, No-
nijeva, Janko in Mano3evski pa v »Tra-
viati« so bili klicani po dejanjih opeto-
vano pred zastor.

Zanimanje za opero se je vobfe vidno
zelo dvignilo, in e vstopita v nad operni
zbor solistov kot stalni ¢lanici 3Se Zlata
Gjungjenac in Golobova, se lahko nade-
jamo najboljse, repertoarja bogate bodo-
¢ée operne sezone. Fr. G.

Iz Trebnjega

— Ceneno vino. Te dni se je na potu po
dolenjskih krajih mudil v Trebnjem pro-
dajni avtomobil »Dopolavora« iz Trsta. V

nas kraj so pripeljali prvovrstno italijan-
sko vino po 15 din liter. Ugodna cena in
dobra kvaliteta vina sta pripomogla, da =se
je prebivalstvo posluZilo prilike in je bil
avtomobil vina v enem dnevu razprodan
na drobno na litre.

— Razpisana je javna draZba 94 posest-
nikom zarubljenih predmetov za neplaca-
ne davke in obroke kmedlke zastite. Po-
novno opozarjamo davkoplacevalce in
dolZnike kmedcke zascite, da se vsi davki in
ostale dajatve izterjujejo po prej veljavnih
predpisih in je zato vsako odlaganje teh
placil neumestno.

— HKodnja se je pricela. Lepo vreme
zadnjih dni so ljudje izkoristili in priéeli so
splodno kosnjo. Po vsej dolenjski pokrajini

o zapele kose in upamo, da bo pri tem
vremenu seno sreéno spravljeno pod stre-
ho. Tudi letina obeta =zaenkrat najboljZe
na polju in v vinogradih. Primanjkuje pa
galice za Skropljenje trte.

— Cepljenje proti kozam. V prihodnjih

dneh se bo pri¢elo cepljenje dojenkov in
Soloohveznih otrok proti kozam. Starsi bo-
do o tem &e pravocdasno obvel&eni z raz-
asi po obéinah.
— Pogorelo je gospodarsko poslopje in
del hiSe posestnika Pirca Antona iz Bene-
¢ije. Zazgal je domagci otrok, ki se je lgral
z vZigalicaml. PoZar v
Trebnjega je spravil h gaSenju tudi voja-
tvo in so poZrtvovalni mili¢niki resili pre-
cej stvari, ki bi sicer zgorele. Poslopje je
bilo namah v plamenih. Zato lesenega po-
slopja s slamnato streho ni bilo mogoce re-
siti. Motorka trebanjskih gasilcev v
vojastva je usmerila gaSenje na hi3o, ki so
o deloma resili.

gl

neposredni blizini

rokKan

— Naroc¢nike opozarjamo na tecaj ita-
liianscine, ki se je pri¢el v danasSnji Ste-
vilki naSega lista. Te¢aj se bo nadaljeval
veak dan in se boste zZ njegovo pomocio
lahko naucili italijans&ine v prav Kratkem
casu.

-~ -
TeZka nesreca
- -
na Skofljici
Ljubljana, 21. junija

Z dolenjskim vlakom so danes dopaldne

pripeljali v Ljubljano mizarjevo Zeno Ma

rijo Cernetovo iz Skofljice. Cemetova se je
okrog 8. zjutraj odpeljala z vozom na po-
lje in je morala ez Zeleznidki tir. Na pre-
lazu pa jo je dcohitel viak, ki je voz odbil,
njc samo pa vrgel z voza, da je padla. Pa-
dec je bil tako silovit, da si je razbila gla-
vo in dobila tudi drugod po Zivotu
poikodbe.

Liudje. ki =0 videli nesredo, so Cernetovi
takcoj prihiteli na pomo€, jo prenesli na ko-
ledvor in naloZil: na wvlak, ki je bas odha-
jal v Ljubljano. Na kolodvor so pridli po-
njo re3evalei in jo odpeljali v bolnico.

tezke

V OTROSKI SOBI

— Mari¢ka, — pravi gospodar sluZkinji,
— moja Zena je odS$la malo prej v otro-
Sko sobo, da zapoje mali uspavanko. Ali
Se vedno krié¢i?

— Ne, zdaj igra klavir.

ZAHVALA

Vsem, ki so spremili blagopokojno gospo

k veénemu poéitku, jo obdarovali s cvetjem in nas tolazZili,

zahvaljujemo.

se prisréno

Posebej pa se Se zahvaljujemo &. g. KremZarju, kaplanu trnovskemu za
poslednje sv. tolaZilo, &&. duhov&¢ini; gospodu primariju dr. Vlad. Guzelju za
vso plemenito zdravnidko skrb; g. dr. Ig. Tavéarju za njegov trud in priza-
devanje; g. pevovodji Fr. Maroltu in gg. peveem za ganljive Zalostinke; &&.
sestram zastopnicam JoZefiSéa, vsem zastopnikom(-cam) raznih korporacij,
prof. zborov, dijaStva in vsem prijateljem in znancem.

Vsem prisréna hvala.

Sv. mada zaduSnica bo v soboto, dne 28. junija t. 1. ob 7. url zjutraj v

farni cerkvi v Trnovem.

V Ljubljani, dne 21. junija 1941.

SICEVI
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Recitacijski vecer

italijanske in slovenske lirike
Prirejen bo v ponedeljek v opernem gledalii¢u v

dobrodelne svrhe

Ljubljana, 21. junija

Uprava Narodnega gledalid¢a v Ljublja-
ni priredi v ponedeljek 23. t. m. v Operi
vecCer, ki je po svojem pomenu eminentne
Kulturne vazZnosti.

Slovenei doslej nismo imeli moZnosti
spoznati italijansko pesnisStvo. Razen Grad-
nikove zbirke >Italijanska lirikac, dr. De-
bevievega prevoda sBoZanske komedije¢
in ZupanéiCevih fragmentov iz iste pesni-

tve, nismo imeli doslej oZjega znanja =z
italijansko liriko, ki bi mam jo posredo-
vali slovenski prevodi.

Recitacijski veéer ima namen seznaniti
italijans posiusalce s slovenskimi pesmi-

Ke

mi v italijanskih prevodih, Slovence pa z
italianskimi v slovenskih prevodih. Tako
italijanski kakor slovenski izbor pesmi
predstavija kratko antologiio najpomemb-
nejsil ilijanskih in slovenskih pesnikov.

Custvovanje narodov najde svoj najver-
nejsi izraz v liriki posameznega naroda.
( sploh kakSen temel], na katerem
bazira rodnost narodov, je to lirika. V
nje; izraZeni najtisji in najintimnejsi
drhtljaji ¢loveSke duSe in srca so izpoved
pesnikov, ki obcutijo kot individuji sinte-
zo C<Custvovanija svoijega naroda, Glasniki
in besedniki najznadilnejSe &ustvene lasti
in posebnosti njihovega ljudstva so. Niji-
hovo poslanstvo e, da podajo v plemeniti
obliki in Zlahtni besedi vse neizre¢eno, kar
bi izpovedali tisoéi, ki jim Je sicer dan dar
obfutja, a nimajo daru oblikovati v wvzvi-
Senih in zanosnih besedah, kar jih navda-
ja.

Pesnistve posameznega naroda je vedno
jasen znak za stopnjo njegove dufevne in
duhovne kulture, merilo za vrednost na-
roda in njegovih svojstev.

Za nas Slovence bo ponedeljkov recita-
cijski vecéer wveder ponosa. Prisluhnili bo-
mo na8im pesmim, ki jih poznamo in lju-
bimo, ki so pisane z na3o sréno krvijo in
so naSa izpoved. Prisluhnili bomo njihove-
mu zvoku, prelitemu v jezik Italije, ki je
sonfen in sladak kakor dnevi ob azurnem
morju ter blagoglasen kakor pesem, ki
zna biti neZen kakor cvetje in monumen-
talen kakor slavoloki starega Rima. Spo-
znali bomo svoje pesmi nanovo, kako zve-
nijo drugafe v novem ritmu in novi melo-
diji, a so ostale iste, z naso vsebino in na-
Sim obd¢utijem.

Ttali ka pesem v naSem jeziku! Kak-
Zno doZivetje bo, slisati besede nesmrtne-
ga Danteja in Petrarce v naSi govorici;
genijev katerih senca slave z on-
kraj groba pada preko vsega sveta in
vzbuja Sspf vanje pred nedosegljivima
velicinama. Od teh mojstrov oblike in vse-
bine so u¢ili vsi narodi, pri njih se je
izbrusil Prefernov pesniski slog in  se
nkresal duh marsikaterega izmed nasSih
pesnikoy

Na recitacijskem vederu bomo ob&utii
znova lepoto nasega materinega jezika, ki
je zmoZen podati mojstrovine najveéjih
kiasikov in modernih pesnikov Italije.
Nam doslej malo znana poezija Romanov,
topli utrip niihove custvenosti, njihova
erotika in zanos, njihova igrivost in heroj-
ska gesta, njihova duhovitost in antiéna
veliéina ter giobokoumna miselnost, vse to
=e spaja v njihovi lriki v celoto, ki &love-
ka pretr in ofara. Sugestivna mo& be-
sede in ritma. melodioznost besede in iz-
Klesanost ke so svojstva, Ki jih jim je
dal 3t jezik in njihovi nedosezZni
predniki: Virgil, Horac, Ovid i. dr.

Recitaci‘ski veder bo kulturno welepo-
memben in bo zdruzil v Operi tako itali-

cor slovensko poslu3alstvo v pri-
da bi spoznala in po-
drugega sorodnost v
anju. Da bo ta kultur-
dveh narodov v vsakem

bodo recitirali pesmi

nagibu,
v ;‘v
n éustvov

na man taciia h

visknu
najbolj: itatorji naf%e Drame. Ma&a SL
Spored vecdera
I. P g: prof. Umberto Urbani.
II. Ttalijanski pesniki: prevedel dr. Alojz

Gradnik.
DPante Alighieri: »Tako milo
' »Vse zale in po vrsti

in bla-

go lice sveti..
&le s0 Recitira: Ciril Debevec.

2. Francesco Petrarca: »0 blaZzen bodi
mesec, dan in leto .« — »Pojdite, pes-
mi tuZne, k trdi skali... ¢« Recitira: Slav-
ko Jap

3. Michelangelo Buonarotti: »0O noé&, o
ma: poln =slasti...« — >Prost
vseh bremen, ljubezni in never<«. Recitira:
Ivan Levar.

4 T go Foscolo: »0h ndéetovi smrtic. Re-
citira: Mira Danilova.

5. Giacomo Leopardi: »8Silvijie. Recitira:
Ciril Dehevece. »Posledn i Safin speve. Re-
citira: Mila Sariceva

6. Giosué Carducci: »Maréna pesem« —

»Na gritu Mario«. Recitira: Ciril Debevec.
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1o laséine

7. Glovanni Pascoli: >Moj veferc<. Re-
citira: Slavko Jan.

8. Gabriele d’Annunzio: >Fiesolanski ve-
¢er«. Recitira: Mila Sarideva. — »>DeZ v
borovem gajue. Recitira: Ciril Debevec.

9. Ada Negri: >Vrnitev o BoZiduc.
»Dar«. Recitira: Mira Danilova.

10. Sergio Corazzini: >Stezac. Recitira:
Mila Sariceva.

11. Silvio Novaro: »Kaj pravi maréni de-
Zeke. Recitira: Mila Sarideva.

12. Enrico Fornis: >Pesem hrastac. Reci-
tira: Ivan Levar.

ITII. Slovenski pesniki v italijanskih pre-

vodih prof. Umberta Urbanija, drja Lui-

gia Salvinija, ge. Fanny Sinkovic-Mayer
in gdé. Marije Samerjeve.

gia Salvinija in g. Marije Samerjeve.

1. France Prederem — U. Urbani: »>Iz-
gubljena vera«. Recitira: Emil Kralj.

2. Anton ASkerc — U, Urbani: »>Mej-

5. Josip Murn-Aleksandrov — L. Salvi-
mi: »Vlahic<. Recitira: Mileva Boltar-Uk-
marjeva.

6. Oton Zupané¢i¢ — L. Salvini: >Me-
lanholija« — »Tiho brez besed«. Recitira:
Mileva Boltar-Ukmarjeva. Fragment iz
pesnitve >Dumac« v prevodu gospe Sinko-
vic-Mayer. Recitira: Emil Kralj.

7. Silvin Sardenko — U. Urbani: »Via
Appiac. Recitira: Emil Kralj.

8. Alojzij Gradnik — L. Salvini: >Je-
senc — »Kmet moltic (Marija Samerje-
va). Recitira: Emil Kralj.

9. Pavel Golia — L. Salvini: sMarche
funébre<. Recitira: Ivan Levar.

10. Igo Gruden — L. Salvini: >Jutro na
Savic. Recitira: Emil Kralj.

11. Anton Vodnik — prof. L. Salvini: »2Z2a-
lostna«. Recitira: Emil Kralj.

12. Vida Tauferjeva — U, Urbani: >Ci-
renska Venerac »Narcisi«. Reci§ira:
Mileva Boltar-Ukmarjeva.

DNEVNE VESTI

— Diplomirani so bili na pravni fakuilteti
univerze v Ljubljani gdé¢. Darinka Cobalo-
va in Sonja ZdeSarjeva, gg Ljubo Brezi-
gar, Vasko Skapin, vsi iz Ljubljane, Ma-
rijan Sober iz Ptuja, Stanko Bajuk iz Dra-
Sicev pri Metliki in Joze ZapuSek iz Gor-
nje Jablanice. Cestitamo!

— Olajsan promet med Neméijo in jui-
novzhodny Evropo. Postopek v blagovnem
prometu, Ki je bil razsirjen Ze z odlokom
nemskega prometnega ministrstva z dne
5. februarja 1941 tudi na promet z biv3o
Jugoslavijo, se je po razpadu biv8e jugo-
slovenske drZzave nekoliko izpremenil. Ta-
ko je bivSa centrala blagovnega prometa
v Beogradu pristojna samo Se za promet
iz Srbije in ima svoj sedez v Zemunu. Ra-
zen tega se ustanovi centrala za blagovni
promet v Zagrebu za promet iz Hrvatske
v zvezi z generalnim =zastopstvom nem-
$§kih drzavnih Zeleznic v Zagrebu. Za pro-

met z ozemljem bivse Jugoslavije, pri-
kljuenim DBolgariji, je dole¢ena centrala
v Sofiji, a za ozemlje, prikljuéeno Ma-

dZzarski, bodo izdane &e posebne odredbe.
Za blagovni promet iz Gréije bo ustanov-
ljena centrala v Solunu. Glede izvoza iz
teh dezel ostanejo v wveljavi dolo¢be odlo-
ka z dne 5. februarja 1941, po katerih je
treba nacelno pripravljati uvozne trans-
porte centrali za jugovzhod v Berlinu,

— Nemsko devirzno prave na Spodnjem
Stajerskem. Nemfko gospodarsko ministr-
stvo je izdalo okroZnico, po kateri se uki-
nejo v nacelu vse deviznopravne omejitve
v prometu med Nemcijo in Spodnjo Sta-
jersko ter zasedenem ozemljem Koroske
in Kranjske. Po naredbah Sefov civilne
uprave na Spodnjem Stajerskem ter na
zasedenem ozemlju KoroSke in Kranjske
veljajo v teh pokrajinah nem3ki devizni
predpisi.

— Nesrece. V Savljah je podrl neznan
kolesar 7 letno héerko postnega sluzitelja
Ivano Plave. Dekle si je hudo pofkodo-
valo levp nogo in se potolklo po obrazu.
— 45 letni kljucavnicar JoZe Pavlin, ki je
bil zaposlen pri delih na borovniskem mo-
stu je padel z nadzidka in si zlomil desno
nogo. — V St. Vidu je neki kolesar podrl
8 letnega delavCevega sina Jozeta Suha-
dolca, ki si je zlomil desno nogo. V bol-
nico so prepeljali tudi 15 letnega kolar-
skega vajenca Antona Seuniga iz Trno-
vega, ki ga je zgrabila cirkularka in mu
poskodovala desnp roko v zapestju.

Iz Liubljane

—1j Tudi borovnice na trgu. Zenske in
otroci iz okolice so jeli prinaSati na trg
razen rde¢ih jagod tudi Ze borovnice. Bo-
rovnic je letos v nasih gozdovih obilo.
zlasti mnogo borovnic prinasajo Zenske iz
bliznje dolenjske okolice. Borovnice so
sedaj Se precej drage, liter 8 do 10 din,
kasneje pa se bodo gotovo pocenile in jih
bodo skrbne gospodinje letos tudi pridno
viagale.

—1j Zgodnje &ednje so dozorele Ze tudi
po ljubljanskih vrtovih, predvsem pa se-
veda naSim vrlim &lanom podruZnic Sad-
jarskega In vrtnarskega druStva, ki imajo
svoje vrtove zasajene 2z mnajZlahtnejsim
drevjem. Prav zadovoljni so z letino, ¢e-
prav jim hodi)» kosi in Skorcl v goste kar
v trumah. Po domovih na3ih sadjarjev in
vrinarjev je torej Ze dosti doma pridelanih
Zlahtnih ¢&e8en), zato se pa tembolj prito-
zZujejo Ljubljan¢ani, ki morajo kupovatl
¢esdnje na trgu. NaSe gospodinje se dobro
zavedajo, kako zdrava in dobra hrana je
sadje, ki na mnajbolj§i nac¢in dopolnjuje

vsak dan /

Pri PisSkurjevih bi lahko sobo oddali

nn. Drrinn.

Nekdo zvoni. Gospa PisSkurjeva ima
prste koruznega testa. Ravno
cruh mesi. Hitro oddrsa iz kuhinje v

predanjo sobo. Odpre. Skoraj da se
ustrasdi! Vojak —! Kriz bozji!

»Buon gidrnol«

Fant je ¢eden; kako lepe ofi ima, pa

manire! Te in take misli Svignejo go-
spe Piskurjevi po glavi in strah spuh-
ti v ni¢. Nasmeje se in tudi fant v
vojaski uniformi se zasmeje.

»Dober dan,« re¢e brz gospa Piskur-
jeva. »Zelite?«

»Cérco una camera... per il néstro
tenénte. . .«
Gospa Piskurjeva natanko poslu3a.

Ah. camera — kamra, kamrica! In te-
nénte — tudi to ve, da je nekakov
oficir.

»Nimamo, imamo oddano. Ni.« Med-
narodna kretnja z roko pomaga gospe
Piskurjevi iz zadrege in dopolni smisel
njenih besed.

»A, grazie. Forse qui in césa?« Zdaj
pa si fant pomaga s kretnjo in pokaze
po stopnicah gor in dol.

>Tudi ne bo,« odmaje gospa Pifkur-
jeva z glavo. »Ni& ne bo.«

sPeccato. Scusatel« In z zdravim na-
smehom pozdravi in odide.

Gospa Piskurjeva zapre in se vrne
v kuhinjo.

|

»I, saj sem ga kar dosti razumela.
Ce so si ljudje dobri med sabo, kar
uganejo in si iz o¢i bero, ¢esar ne zna-
jo dopovedati.

V takih in podobnih mislih potee
gospe Piskurjevi dopoldan in ko se je
opoldne trikrat po wvrsti oglasil zvo-
nec, je bil njen sklep storjen.

Potem ko si je gospod PiSkur, dr-
Zavni uradnik, zataknil servijeto za
ovratnik in ko je butnil na stol do-
madi dijak Bol& ter je pohlevno pri-
sedel zasebni uradnik Ovca, podnajem-
nik pri Piskurjevih, je gospa Piskurje-
va povedala, kak3en obisk so imeli, in
obenem naznanila, da bi bilo prav, ko
bi se zaleli vsi skupaj uéiti lad€ine.

»Vsaj toliko, da bi mu lahko pove-
dala: Nimamo, mi je 2al.«

»I, za to ni treba dosti,« je zabrun-
dal gospod Piskur.

»Seveda, kaj drugega tudi. Ampak
glavne re&i. Jaz se pri loncih ne uteg-
nem ukvarjati s slovnico.

»Slovnica mora biti,« zabliska z oémi
gospod Pi%kur in pogleda strogo dija-
ka Bol&ija, svojega nadebudnega sina.
»Kaj ne, gospod OvcaZe

»Seveda, ampak ne prevet po 3ol-
sko,« zine skromni gospod Ovca proti
svoji navadi.

- stra ¢&udodelne svetinje;

pcsebno racionirana in taka Zivila, ki so
manj premoZnim slojem le teZko doseg-
ljiva. Zato naj bodo pa ljubljanske matere
z naraifajem vred potolaZene, saj se me-

trzni in tudi preskrbovalni urad prawv
resno prizadevata, kako bi Ljubljano zalo-
Zila z dobrimi ¢eSnjami po nizkih cenah.
Upajmo torej, da bo prizadevanje nasega
preskrbovalnega urada uspelo, ter potr-
pimo toliko é¢&asa, dokler nam preskrbo-
valni urad ne priskrbi dosti poceni lepih
c¢eSen].

—1j Dobrodelni koncert v korist Rdece-
ga kriZza pripravlja pevski zbor »Ljubljan-
skega zvonae za dan 7. julija v Filharmo-
niji. Opozarjamo na ta koncert razna dru-
§tva s prosnjo, naj pri dolo€itvi eventual-
nih svojih prireditev vpostevajo vznadeni
datum ter tako podpro prizadevanje Rde-
¢ega kriza, ki je prav v zadnjem ¢asu po-
stavljen pod nove in vaZne socialne naio-
ge'—lj Umrli so v Ljubljani od 13. junija
do 19. t. m.: Stuppan Marija roj. Stiaral,
79 let, hiSna posestnica; Zajc Ana ro]l. Be-
den, 66 let, Zena brivskega mojstra,
Kranjc Marija, sestra Jozefa, 67 let, se-
Skok Mihael, 73
let, mizar; Kostanjec Avgustina, 41 let,
uradnica; Anzin FranciSska roj. Jarc, 80
let, zasebnica, Crna wvas; Kersi¢ Marija
roj. Zorz, T8 let, vdova Zelezniéarja; Str-
nisa Terezija roj. Aljanc¢ié, 80 let, zaseb-
nica; Vasl Peter, tri tedne, sin brivskega
mojstra; Mohar Josip, 40 let, posestnik;
Sunara Ana, 54 let, Zena trgovca; Sié¢ Ma-
ri‘a roj. Triller, 87 let, Zana profesorja v
p.; Jelovéan UrSula, 80 let, ob¢. uboga;
Bregar Franc, 79 let, postresfek; Beber
Anton, 67 let, zasebnik. V ljubljanski bol-
nici so umrli: Bohori¢ Alojzij, 34 let, noé-
ni ¢uvaj, Hgib, ob&. Adlesi¢i; Tancik Iva-
na roj. Jankovi¢, 60 let, Zena 2Zel. upoko-
jenca; Gruden JoZef, 7 let, sin kapetana;
Levstik Anton. 12 let, sin posestnika, Ma-
le Las8&e: Roj3ek Lea, 3 mesece, h& mi-
zarskega pomocnika, Kozarje; Kopinic
Breda, 9 mesecev, héi zasebnice, Novo me-
sto; Rojec Rafael, 38 let, delavec; Avsec
Sonja, 1 mesee, h& pedar. pom.; Bukov-
nik Marija roj. Isteni¢, 51 let, Zena kroj.
pom.; Zaplotnik Stefanija, 39 let, Zena
delavca, Polje pri Ljubljani.

—I1j Kupujotemu obéinstvu. Cedalje
bolj pogosto se dogaja, da stranke-odje-
malei v trgovinah, ko so Ze krile lastne
potrebe, zahtevajo Se blago za tega in one-
ga sorodnika in znanca. Ker taki nakupi
za »druge« omogofajo prepovedano kupi-
denje blaga in sSpekulacijo z njim, imajo
trgovei nalog, da take nakupe v interesu
sploéne potrodénje odlo¢no odklonijo. Da se
prepre¢i neupraviceno kupic¢enje blaga po
posameznikih, naj stranke kupujejo le pri
svojih stalnih dobaviteljih trgovcih. 309 n.

—1j Lojzke in Leojzki, pridite v gostilno
Loviin srebat najboljSe wvino. Zadovoljni
boste tudi z odli¢tno kuhinjo. 310 n.

—1j SveiZ grah 1 kg Lit 3.80. Fr. Kham,
Kongresni trg 8. 311 n.

—I1j Ucenci in uéenke Driavne dvoraz-
redne trgovske Sole v Ljubljani bodo pre-
jeli spritevala v ponedeljek 30. junija ob
9. uri v svojih razredih in ne v sredo
25. t m. kakor je bilo v¢eraj pomotoma
objavljeno. Potreben je kolek za odhodna
spricevala v znesku 100 din in 20 din.

—1j Trgovei na drobmo, ki imajo vedje
Stevilo odjemalcev in so v mestnem pre-
skrbovalnem uradu za enkrat dobili 3Ze
premalo moke, naj pobrane odrezke Zivil-
skih nakaznic prineso 2e v ponedeljek

Cudno,
boje. Sicer jo zagovarja gospod Pigkur
bolj zaradi dijaka Bolé¢ija. Ravno pri
srcu tudi gospodu PisSkurju slovnica ni.

»Ti, Bolé&i, si hodil letos v italijanski
tedaj na vasi 3oli.«

»Seveda sem.«

»Ste imeli kaj knjige? Kje jo ima3?«

»Nismo je imeli. Je bila razprodana.
Kar pisali smo.«

»Imag zvezek?«

sImam. Kaj ga ne bi imel.«

»Torej tako, mama, poslusaj, in vi,
gospod Oveca, tudi posluSajte: naj po-
kaze nas Boldi, kaj se je letos naudéil.
Vsak od nas mu bo dal dinar od ure.«

sAmpak PiSkur!« zamahne gospa Pi-
Skurjeva proti gospodu. »Pri taki dra-
ginjile

sRekel sem. Naj ima fant veselje.
Saj se bo 3Zele izkazalo, & se je res
kaj nauéil. Ste z nami, gospod Ovca?«

»Zakaj pa ne?«

»Nocoj zaénemo!« odlodi gospod Pi-
Skur.

»No,
slila.. .«

»Bi rada in3truktorja? Seveda! Ué&i-
telja, profesorja italijan3éine?«

»Pa kaj bi na¥ fant.. «

»Oprosti, mama,« vstane dijak Bol-
& in skoraj uZaljen je. »Jaz pa Ze ne-
kaj znam.«

»Tako je. BoS imela vendar nekaj
zaupanja v sina? In ko bo tvoje mo-
drosti konec, sin, potem.. .«

sPotem bom pa jaz naprej poskr-

vel¥ kaj, tako pa nisem mi-

23. t. m. v mestni preskrbovalni urad v (telefen 30-70).

' LIJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFI

Predstave danes ob 16, 19. in 21. uri,
jutri pa ob 15, 17., 19. in 21. wuri.

KINO UNION Telefon 22-21
Film sodobne aktualnosti
»VOJNA NA ZAPADU«

Poleg tega predvajamo film
»ZRAKOPLOVI IN VOJAKI V
PUSCAVI SIRTE«

Telefon 22-41
Priljubljena igralka Deanna Durbin
v svojem najnovejSem in najlepiem
filmu
»PRVI POLJUB«
Dodatek: »Zivljenje in konec
sv. Jurija«.

KINO SLOGA. Telefon 27-30
Danes premiera senzacionalnega
filma
»ZLOBNI DUH«
(L’idolo dell male)
V glavni vlogi Boris Karlov.

KINO MOSTE
Bajno lepa Leharjeva opereta
FRASQUITA
Poje nasa znanka Jarmila Novotna
»BROD SMRTI«

Noah Beryv
Predstave: delavnik ob 20., nedelja
ob 14., 17. in 20. uri.

II. nadstropje Mestnega doma, kjer dobe

za oddane odrezke novo zalogo moke.
Drugi trgovci pridejo na vrsto konec dru-
gega tedna. Pekovskim mojstrom bo
mestni urad nakazoval moko za kruh od
ponedeljka 23. t. m. dalje tudi samo za
predloZene odrezke.

—1j Linhartovo ulico in Tyrscvo cestlo
mestni tehniéni oddelek sedaj kanalizira
ter je cesta zato res zelo ozka pri hisi &t.
47, kjer je KoiSkova trgovina. Citali smo
Ze Zeljo, naj bi mestna ob¢lna na tem pro-
storu cesto razsirila z odstranitvijo dela te
hiSe, toda povedati moramo, da se je mest-
ni tehniéni oddelek Ze nekajkrat pogajal z
lastnikom, ki je v Celju, pa ni mogel priti
do =zakljucka =zaradi lastnikovih =zahtev.
Dokler se torej lastnik te hiSe, ki sega
precej ¢ez regulacijsko ¢érto, ne odloéi za
niZjo odSkodnino, bomo morali pa¢ potrpe-
ti, ¢eprav bi bila ta regulacija v splosSno
korist ter bi splo3ne koristi zlasti svojih

je pa ta prometna ovira prav na glavni
drZzavni cesti naSega mesta, je to vprasa-
nje S%e mnogo vaZnejSe, kar bodo gotovo
upostevale oblasti.

—1j V strugi Ljubljanice se je spet na-
bralo dosti blata in proda ter druge nesna-
ge ter so popolnoma upraviceni nasveti,
da bo treba strugo regulirane Ljubljanice
spet otrebiti. Terenska tehni¢na sekeija za
regulacijo Ljubljanice je seveda to Ze sa-
ma uvidela Iin namerava v Kratkem izde-
lati za prorac¢un potrebne meritve, nato
bo pa predlagala, naj se to vpra3anje ¢im
prej uredi.

—-1j Promenadni koncert priredi turi-
stiéni odbor za mesto Ljubljano v nedeljo
22. t. m. ob 11. url v Zvezdi. Delavska
godba »Zarjats bo pod vodstvom kapelnika
Ivana Grudna izvajala naslednji spored:
1) Uc¢akar: Cinkole, koracnica; 2) Suppf:

sosedov moral upodtevati vsak obéan. Ker |

pesmi; 4) Mascagni: Cavalleria Rustica-
na, intermezzo; 5) Zeller: Pticar, potpuri;
6) Uéakar: 2Zidana marela, koraénica.

—1j Kaj je s klopmi na Zalah? Na 2Za-
lah so bili ze pred meseci zabetoniranj or-
namentalni podstavki za klopi pri kape-
licah, toda ostalo je samo pri tem. Lese-
nih delov in naslanjal Se vedno ni. Ob-
iskovalci Zal Zele, da bi se to uredilo.

—1j 1200 kilogramov kave zaplenjene.
Te dni je bilo nekemu prekupcevalcu za.
plenjene 1200 kg kave, ker jo je prodajal
po 480 din, do¢im je dnevna cena dolodena
na 168 din za kg. Na ¢&érni borzi ponujajo
mnogi kavo, toda ne pod 450 din.

Branki Bajcevi
vV spomin

Ljubljana, 21. junija.

Resniéna je vest, da si nas tako nena-
dema zapustila. Tezko ji verjamemo. Ne
moremo doumeti, da ne prides veZ k nam,
da me bomo ¢uli Tvojega smeha, da nam
ne bo% nikdar veé zapela. Po koné&anih
Studijah smo se vsi, kar nas je Trebanj-
cev, zbrall kakor vedno na pocitnicah. Ce-
prav nisi bila rojena tu, si se s svojo Zi-
vahnostjo priljubila vsem. Z veseljem si
bila sprejeta med nas, postala si nasa.

Ob vecerih, ko se zbiramo in kramlja-
mo, najbolj ob&utimo, kaj si nam bila. Ne-
kaj nam manjka, nekaj, ¢esar nam nihce
ne more nadomestiti.

Postala si nedolZna Zrtev vojne! Iztrgall
so te materi, ofetu, bratom, iztrgali so Te
krogu prijateljic, ki so Te ljubile, iztrgall
so Te nam, ki nam pripadas, s svojo mla-
dostjo, delom, pogumom in veseljem.

Neznan nam je Tvoj grob. Nanj ne mo-
remo poloZiti cvetlic. Zato sem na naSem
pokopalid¢u nasla zapusfen poslednji dom
nekega neznanca. Nanj sem polozila Sopek
ro2, priZgala svecico, spominjajo¢ se Te-
be z Zeljo, da bi ljudje, ki morda vedo, kje
je Tvoje zadnje bivalisfe, neko& storili
isto.

Branka! S Tvojimi domacimi Zalujemo
tudi mi. V nasSih srcih, ki si jih znala pri-
dobiti, Ti bo ohranjen vedno najlep3i spo-
min. Tatjana

Iz Novega mesta

— Velik uspeh tenorista Slavka Lukma-
na, ki je pel narodne in umetne pesmi in
ostalih dveh izvajalcev — reZiserja JoZeta
Borka, ki je oskrbel recitacije in gdé&ne
Erike 8pec, ki je igrala klavirski koncert,
se ponovi, ker mnogi me3cani zaradi pre-

napolnjene dvorane niso dobili vstopnic.
Koncert bodo ponovili v nedeljo 22. t. m.

ob 10. uri dopoldne nepreklicno zadnjig.

Kobilice unifujejo egiptska
polja

Bejrut, 21. junija s. Iz Kaira poroajo,
da so se pojavile kobilice v pokrajinah
Asvanu in Keni v visokem Egiptu. Na-

' kmetijsko

A. 'l' i. L. A. miuuo, via Pesaro 48

Infustria biancheria uomo cerca introdotto RAPPRESENTANTE.

pravile so Ze ogromno S3kodo. Egiptsko
ministrstvo je izdalo vrsto

ukrepov za zatiranje te nadloge.

e}
OFPREMILJENO
SOBO
nddam eni ali dvema
gospoditnama ali za-
konskemu paru.

ZASTOPNIKA.

Industrija moSkega perila i5¢e uvedenega Naslov v oglasnem ode
delku »Slovenskega
Naroda«. 1062
INTERESSAMI ACQUISTI LEGNO COMPENSATO produzione

Slavonia nonché rappresentanza per vendita tutta Italia. Scrivere
PEYTRIGNET, Via Volturno, Genova.

ZANIMAM SE ZA NAKUPOVANJE VEZANIH PLOSC slavonske
produkcije ter za zastopstvo za vso Italijo. Naslov: PEYTRIGNET,

Via Volturno, Genova

STANOVANJE
enosobno i3%¢e mirna
stranka. Todlen plaé-
nik. Ponudbe na
oglasni oddelek »Slo-
venskega Naroda« pod
5ifro »S8iska-Vice,

Otomane

imamo zopet v veliki
izbiri na zalogi po
zelo konkurenéni ceni.

POHISTVO
po naroéilu in vse vr-
ste stolov izdelujem.
Politiram oprave in

Tapetnistvo izvrSujem vsa popra-

- vila najceneje. — Jo-

E. zam,;ek’ sip Zorman, Ljublja-
Miklosiceva 34 na, Breg 14. 1063

1056

TANTALOVE MUKE

revmatizma in drugih

revmati¢nih obolenj

preZzenete 7z rednim
uzivanjem

»AMBROZEVE

MEDICE«

ki jo dobite pristno le

v MEDARNI, Ljublja-

50 PAR ENTLANJE

azuriranije, vezenje
zaves, perila. 'mono-
gramov, gumbnic.
Velika zaloga perja
po 7 din. »Julijana,
sosposvetska ¢ 12 in
Franciskanska ul. 3.

3.

AVTO HANOMAG

StirisedeZni, v odlié¢-
nem stanju, prodam.
Hlebs, Ljubljana, Can-
karjevo mnabreZje 21
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ISCEMO ZASTOPNIKE

tToscana).

bel,« zine neverjetno junaiko pohlevni
gospod Oveca.

»Kako? Vi, gospod Ovca?«

»Ali Vi%«

»Zakaj pa ne?« zardeva gospod Ovca
in menca sem in tja. »Italijansko pa
Ze znam, Se korespondiram v pisarni
italijansko!«

»Na, to vam je pokrita rihtal!« se na
debelo zadudi gospa Piskurjeva, gospod
Piskur pa sploh do sape ne pride. In
Boléi preplasen gleda, kako mu je za-
sluzek splaval po vodi.

»Ni¢ tako ne glej, Bol&i,« ga tolazi
gospod Ovca. »Ti bo3 zacel, kakor si se
ucil. Jaz zaceti ne znam. To v 3olah
bolje zadenejo. Pozneje bom pa jaz
poprijel. Tisti dinar bom pa tudi jaz
prispeval.«

»Sijajno,« zajeclja Bol&. »Torej —
nocoj zaénemo.«

sNocoj zaénemo,« pravi Piskurjeva
mama. »Nocoj — na stara letal«

»Clovek se do smrti u&i,« se filozof-
sko zresni gospod PiSkur. »No, kaj pa
je rekel takega tisti vojak?«

»I, pozdravil je, zelo vljudno je po-
zdravil.«

»Potem je pa& rekel: Buon giorno
(budn dzérno)«, pravi Boléi zmagoslav-
no. »Buon giorno se pravi dober dan.«

»Tako, da. In da sobo i%%e nemara...«

sCerco una camera (&érko una ki-
mera)?«

»Tako nekako, o kamri nekaj. In za
cficirja, sem razumela.«

»Cerco una camera pomeni is¢em so-

CERCASI RAPPRESENTANTI introdott! maglie-
re-affini, Scrivere FIMAP, Prato

taZe in podobnega blaga. Naslov:

‘Obnovite narocnino

na, Zidovska ulica 6.
28T

(Toscana).

uvedene v stroki triko-
FIMAP, Prato

PRASKA
DOMACA MAST
Cisti in zdravi rane. —
Dobi se v vueh lekar-
nah: R. d. 8t. 2/41.

bo. Per il nostro — kakSen oficir je pa
bil?«

»Saj ni bil oficir, saj je bil le njegov
siuga.«

»Seveda, seveda. Za nadega se pravi
— per il nostro.«

»Ime oficirja si nisem zapomnila.
Ampak potem se je zahvalil,« je rekla
gospa Piskurjeva.

»Grazie (gracje) je rekel, kaj ne?«
vprasa Boléi.

»Da, to sem si tudi jaz zapomnila,
grazie. Potem je pa kazal po hisi, & ni
morebiti drugje kak&na soba. Morebiti
tu v hidi, je pravil. Kako bi se to
reklo?«

»Forse qui in casa (forse qui in
kasa),« pravi gospod Ovca, ko je Bol&i
le predolgo razmisljal.

»In sem rekla, da ne bo nié. Je pa le
rameni odmajal, &e$, $koda.. .«
»Peccato (pekkato!«

»In nemara prosil oproséenja.«
»Scusate (skuzéate)!«

»I, saj naSa mama italijansko razu-
me!« se razko3ati gospod Piskur. »Zad-
nji &as, da se tudi jaz nekaj naudim.«

In Ze vstane Bol& kakor slavnosten
govornik.

»Gospoda, nocoj se za¥ne na¥ itali-
janski tefaj — pripraven za gospodi-
nje, drzavne in zasebne uradnike —

»In Studentarijo,« se ojunad do hu-
domu3nosti gospod Ovea.

»Da,« zakrili Boléi z rokami. »In pri-
spevek — samo en dinar.«

(Nadaljevanje zgodbe v ponedeljek.)




Marsal Italo Balbo

Usolia je hotela, da je padel na poti zmmage, katero je pri-
pravijal in predvidel

B defunto Maresciallo d’'Italia Italo Balba.
- Pokojni italijanski marsal Italo Balbo.

Dne 28. junija leta XVIIL. je letelo pod
pebom Tobruka vojasko letalo, katerega
je pilotiral Italo Balbo. Razvijalo se je
bombardiranje sovraznika. Nenadoma se
Je letalo Itala Balba wvnelo. Obenem z Mar-

Balom so izgubili Zvijenje val njegovi

F
ﬂ
|

"SLOVENSEKI NAROD ¢ Sobota, 21. junija 1981-XIX. ~ Btev. 140
— Teoslje pisati jo sslo poceni. Gieds- , slavnth refiserjev, pa zelo malp siavnth | mej, to mm iz srea priZeltjo val, ki se ga

IBSe danes 2l ni¥ drugatno, kakor e blo | igralcev. Sicer bo pa tako najblifja bo- | ob njegovem prazniku s ZasteCo mislijo
véeraj in predvderajinfim. Glavno je ved- | donost pokazala, da se gledali3te ne bo | spominjajo.
mvt.l?hmnm redevalo na reinhardskj in ne vem na Mara J. Tavéarjeva
stvar. 80, prav, & jih ni, pa tudl kakZen na&n 2e, ker vsi tisti ekspresio- e -
prav. Gledalilfe sodobnosti je pa le pre- | nizmi in vsi -izmi spioh so se v gledalidtu Rdefi KkriZ poroca
vellko vaZnost polagalo na lucke In kulise, | temeljito preZiveli, ostal pa je Se igralec. ; 4
na igralca kot takega pa prevetkrat po- | In tako je prav. Dokler bodo igralci, bo | Na Poizvedovalni oddelek Rdecega kriza
zabilo. Zato pa imamo danes v izobilju | gledalisie. S so prisla obvestila o pogresancih. Svojce

spremljevalci.

Vojno porodilo italijanskih OboroZenih
S11 5t. 19. je Italiji in vsemu svetu spo-
rodilo dogodek:

Zastave OboroZenih Sil Italije se kla-
njajo v pocastitvi spomina Itala Balba,
aipinskega prostovoljca iz svetovne vojne,
Kvadrumvira Revolucije, zmagovalca oce-
ana, letalskega MarSala, ki je padel na bo-

Tragitno je bilo sporocilo, toda v mo-
&kem obfutku je Italija vzela na znanje
smrt MarS3ala, ki je bil na é&elu italijan-
skega letalstva. Kmalu nato je svet ¢&ital
besede Duceja:

Usoda je hotela, da je padel na poti
zmage, katero je pripravljal in predvidel.
Njegov primer bo vodilo za danes in za
vedno vsem generacijam Litoria.

Vse velikanske zasluge za razvoj Fasi-
stiéne Italije, ki si jih je pridobil Marsal
Italo Baibo, je opisal v nedavmno izisll
knjigi »Balboc Paolo Orano. Pisec je v
Zivih in moénih slikah prikazal ¢&udovito
Zivljenje tipi¢nega Mussolinijevega Itali-
jana Itala Balba: njegovo delo, ki ga je
vodil genijalni duh, njegova junaStva in
njegovo podjetnost ter patrijotizem. Mno-
gostransko je bilo udejstvovanje padlega
Marsala od dnevov, ko se je kot prosto-
voljec boril med svetovno vojno, preko
vro¢ih dnevov italijanske revolucije do le-
gendarnih letalskih podvigov, ki so vzbu-
dili pozornost vsega sveta.

Oslovski kaselj
ni potrebno zlo

Najbolj ucinkovito sredstvo proti tej bolezni je cepljenje
Ze v prvem S$tadiju

Oslovski ka&elj je otroika bolezen in na-

wvadno so ljudje mnenja, da mora otrok to
bolezen prestati kakor vse druge otroske
bolezni. Pravijo, da ima okrog 807, otrok
oslovski kasSelj. Prav zalosten je seveda
pogled na otroka, ki ga muci ta bolezen.
Smilijo se nam malcki, ki jih kr¢i kaslja
napadejo. Marsikatera mati je pa skoraj

vesela spri¢o tega, ker si misli, da je
tembolje, ¢imprej je njen otrok obolel za
oslovskim kasSljem, bo vsaj v bodoce ob-
varovan pred boleznijo.

Zdravnik ima o tej otroski bolezni seve-
da popolnoma drugac¢no mnenje — kakor
poro¢a dr. Schwanke. Vodja zavoda za
eksperimentalno terapijo dr. Schmidt ime-
nuje v svojem najnovejSem delu »Osnove
specifi¢ne terapije« oslovski kasSelj infek-

cijsko bolezen prvih zivljenjskih let, ki je

wvedno zahtevala najve¢ Zrtev. Higijenik
dr. Gundel z Dunaja, ki si je pridobil po-
sebne zasluge za pobijanje davice, je Ze
pred leti izjavil, da je otroSki kaselj za

dojenc¢ke nevarnejsi od Skrlatinke, davice
in o3pic. Ni torej vseeno ali oboli za oslov-
skim ka&ljem dojenc¢ek ali pa Sest ali
osemletni otrok. Res se zgodi redko, da
otroci umrejo za oslovskim kasljem, toda
ta bolezen jim okvari tkivo, zlasti pljuca
in sluznice dihalnih organov, s tem pa
nagne nezni organizem k obolenju pljué in
drugim hudim boleznim.

Oslovskega ka&lja ne smemo zaradi te-
ga smatrati za potrebno zlo. Zdravniki so

v zadnjih letih s Stevilnimi poskusi do-
segli lepe uspehe pri pobijanju te bolezni.
Treba je predvsem oslabiti moé povzrode-
wvalcev oslovskega kaSlja in trajanje bo-
lezni é&imbolj; skrajsati. Poleti v viSino
3.000 do 4.000 m, kjer je zrac¢ni pritisk
manjsi in kjer je manj kisika, kar povzro-
& hitro obnovitev krvi v telesu, Zal niso
imeli =zadovoljivih uspehov. V zadnjem
¢asu so nekateri opazovali, da je bilo otro-
kom, ki so oboleli za oslovskim kasljem,
laZje, kadar so se igrali v EliZini plinarn.
Morda vsebuje zrak v bliZini teh primesi,
ki zavirajo razvoj povzrociteljev oslovske-
ga Ka$lja v dihalnih organih. nZanost se o

tem 3e ni prepricala. Veliko pozornost pa
je povzrod¢ilo poroé¢ilo zdravnika dr. Wir-
tha z budimpeStanske univerziletne otro-
Ske klinike, ker so zdravili oslovski kasSelj
Zz ultrakratkimi wvalovi. Oslovski kaSelj je
v bistvu wvnetje in ugotovili so, da ultra-
kratki valovi preprec¢ujejo Sirjenje vnetja.
Zdravili so 20 otrok in po 12 do 16 zdrav-
Ijenjih na ta nacin je bil kaSelj ozdrav-
ljen. Dr. Wirth sam je poudaril, da ta na-
&in zdravljenja %e ne more biti povod za
preveliko upanje. ker je bilo &tevilo zdrav-
ljenih razmeroma majhno. Zdravniki po-
gnajo povzrocitelja oslovskega kaslja, to-

Tito Sl;agnol:

da izdelovanje cepiva proti tej bolezni ni
enostavna zadeva. Se bolj zamotano pa je
delovanje bacila v éloveSkem telesu. Proti
povzroc¢iteljem raznih bolezni tvori é€love-
Sko telo protistrupe v Kkrvi, toda bacili
oslovskega Kka$Slja sploh ne pridejo nor-
malno v krvni obtok, kajti doslej tega ba-
cila v krvi obolelih 3¢ niso mogli odkriti.
Ceprav delovanje bacila te bolezni 3e ni
popolnoma znano, vendar se je posrecilo
nemSkim mikrobiologom izdelati uéinkovi-
ta cepiva proti oslovskemu kaslju. Ko je
izbruhnila velika epidemija oslovskega
kaslja na otokih Farder, so cepili 1832 bol-
nikov 446 bolnikov pa ni dobilo in-
jekeij. Od cepljenih jih 458 sploh ni obo-
lelo, pri 1336 bolnikih pa je bolezen po-
tekla zelo milo. Od necepljenih jih samo
8 ni obolelo, ostale pa je bolezen hudo na-
padla. Po izkuZnjah cepljenje proti oslov-
skemu kaslju vedno omili potek bolezni in
zavaruje bolnika pred muénimi, dolgo tra-
jajocimi napadi. Najbolje je cepiti proti
tei bolezni otroke Ze v prvem S35tadiju ka-
tarja. Mati stori najbolje, ako pelje otroka
takoj k zdravniku, ko opazi pri otroku
tezji katar, kajtl s tem lahko Se prepre&i
razvoj bolezni v nevaren oslovski kaSelj.

Razgovor z 1. Mrakom

Pred ¢etrto reprizo svoje najno-
vejSe drame »Sinovi Starega Rim-
ljanac« nam avtor pripoveduje o tem,
kako je delo nastalo in kako sodi
o sodobnem gledalis¢éu:

Ko sem hil 15 let star, sem Ze napisal
ved »domadih drame«, ker sem obrad¢unaval
domadce spore, seveda vse z vidika svojih
osebnih zadev in pod vtisom romanov Do-
stojevskega. To se je potem vse razgubilo.
Tudi sam sem na vse to pozabil. V Mona-
kovem pa sem se, 20 let star, ponovno
spravil na to temo, predvsem iz domo-
tozja in tudi zato, ker sem v tej snovi
¢uti] edino gotov prijem. Seveda se je tudi
vse to izgubilo in pozabilo. — Vsi ti po-
izkusi, napisati tragedijo na podlagi do-
made hiSe so mi izpadli tako, da sem sno-
val vedno trilogijo ali tetralogijo, in kakor
vse kazZe, bom zdaj konéno vse tiste mla-
dostne poizkuse in sanje v celoti uresnié&il.
Kajti tej drami sledi 8e ena: »Posiednjl
Rimljan<, To bo drama duhovnika Franc-
lja; godila pa se bo v ¢asu, v katerem smo.
Ce je bil »Stari Rimljan« drama od&eta,
»Sinovie drama druZine, bo »Poslednji
Rimljane drama vsega naroda. S tem sem
menda dovolj jasno povedal, kako pribliz-
no si to poslednjo tragedijo, kot s trilogijo
v celoti, predstavljam in kakSen je njen
namen,

16 najmanj$o sled za seboj?

bil priSel in kako od3el, ne da bi bil zapustil le

Sprememba voznega reda

na progi Ljubljana — Zidani most — Maribor in Zagreb
ter na progi Trebanje — Sevnieca

Ljubljana, 20. junija.

Opoinoci med soboto in nedeljo dne
21.-22. junija 1941 se uveljavi na progah
Ljubljana—Zidani mcst—Maribor, Zidani
most—Zagreb in Trebnje na Dol.—Sevni-

1. Na progi Ljubfjana —

5t. 516 odhod
5t. 516 odhod
518 odhod
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Zidan® most ob
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Zidani most ob
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ca nov vozni red. Poleg tega stopi v velja-
vo delna sprememba voznega reda na pro-
gi Metlika—Ljubljana ob nedeljah in praz-
nikih. Od tega ¢&asa dalje vozijo dnevno
redno slededi vlaki:

Zidani most — Zagreb

prihod Zid. most ob 7.28
. prihod Maribor ob 10.06
prihod Zid. most ob 11.05
prihod Maribor ¢b 1345
5. prihod Zid. most ob 15.50
prihod Maribor ob 18.30
prrhod Zid. most ob 20.02
20.14, prihod Maribor ob 2240
prihod Zid. mest ob 7.30
prihod Ljubljana ob 10.1¢
5, prihod Zid. most ob 11 56
1, prihod Ljubljana ob 14.40
5, prihod Zid most ob 16.18

prihod Ljublana ob 19.01
. prihod Zid. most cb 20.56
, prihod Ljubljana ob 2
prihod Zalog ob
prihod Zalog ob
prrhod Zalog ob
prihod Zalog ob
prihod Zalog ob
. prihod Zalog ob
. prihod Ljubliana ob 6.
prihod Ljubljana ob 7.4
prihod Ljubljana ob 11.10
prihod Ljubljana ob 13.30
prihod Ljubljana ob 15.00
prihod Ljubljana ob 19.35
prihod Zagreb ob 10.40
prihod Zagreb ob 15.05
prihod Zagreb ob 1030
prihod Zagreb ob  23.5%
prihod Zid. most ob 7.24
prihod Zid. most ob 11.10
prihod Zid. most ob 15.27
prihod Z°d. most ob 19.05
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13.15,
14.45,
19.20,

7.58-
12.14,
16.45,
21.13,

4.52,

8.25,
12.40,
16.22,

2. Na progi Trebnje — Sevnica
it. 9415 odhod Trebnje na Dol. ob 10.39, prihod Sevnica ob 12.31.
St. 9419 odhod Trebnje na Dol. ob 19.00, prihod Sevnica ob 20.52.
St. 9414 odhod Sevmica ob 8.35, prihod Trebnje na Dol. ob 10.10.
St. 9420 odhod Sevnica ob 16.30, prihod Trebnje na Dol. ob 18.21.
St. 9411a odhod Trebnje na Dol. ob 5.20, prihod Mokronog Bistrica ob 5.50.
St. 9413a odhod Trebnje na Dol. ob 7.13, prihod Mokronog Bistrica ob 7.43.

St. 9415a odhod Trebnje na Dol. ob 13.48, prihod Mokronog Bistrica
St.9417a odhod Trebnje na Dol. ob 15.40 prihod Mokronog Bistrica
St. 9412a odhod Mokronog Bistrica ob 6.10, prihod Trebnje na Dol.
5t. 9414a odhod Mokronog Ristrica ob 8.00, prihod Trebnje na Dol
St. 9418a odhod Mokronog Bistrica ob 14.30, prihod Trebnje na Dol
St. 9418a odhod Mokronog Bistrica ob 16.30, prihod Trebnje na Dol.
5. Nadalje vozi s priftetkom v nedeljo dne 22. junija t. 1. dalje ob
praznikih na progi Metlika—Ljubljana izletni%ki vlak 3t. 9222, zato pa

ob
ob
ob
ob

14.18
16.10
6.40.
8.30.
ob 15.00.
ob 17.00.
nedeljah in

izostane na

progi Metlika—Nove mesto ob nedeljah iIn praznikih vlak &t 9218

St 9222 odhod Metlika ob 18.31, prihod Novo mesto ob 19.50.
odhod Novo mesto ob 20.04, prihod Ljubljana ob 22.30.

St. 9218 odhod Metlika ob 16.28, prihod

Novo mesto ob 17.50.

Pl‘ed 87 letiooo

Ljubljana, 21. jumija.
V Ljubljani sploZno znani Jean Schrey
praznuje dames svoj rojstni dan. Pred 87
leti so obstopile sojenice zibel na Glincah
pri Ljublfani in mu wsodfle doigo pot do
vederne zarje. V srce so mu poloZile Iju-
bezen do bliZnjega in narave. Za siromake
je imel vedno odprto srce, dejansko je vsa-
komur pomagal in marsikdo mu je %e da-
nes hvaleZen. Narava pa je bila njemu od-
prta knjiga, poznal jo je od vseh strani in
vsako stran, saj je bil v mladih letih lo-
vec in ribi¢. Plaminski svet mu je bil tako
znan, kakor notranjski gozdovi in kraske
doline. Lovil In ribaril je v svojih lovid&h
kamor je wvabil svoje lovske tovariSe, da
se jim je oddolZil za prijetne dneve v nji-
hovih revirjih in ta presréna vez mu 3¢
zdaj obuja prijetne spomine. Njegov sveZ,
razgiban duh pozdravlja prijatelje In to-
variSe po veeh krajih naSe zemlje in se po-
mudi tudi pri onih, ki so prestopili mejo
veénih lovis¢. Kot moZz kova in kroja, moZ
poStenja, Casti in vesti je vsem, ki so obde-
vali z njim v svetlem in spostljivemn spo-
minu.

Jean Schrey je najstarejsi lovec In ribié&
ter ustanovni &an Slovenskega lovskega
drustva in &astni ¢lan najstarejSega ljub-
ljanskega strelskega druStva, ki praznuje
letos 379. leto svojega obstoja.

V njegov tihi, mirni dom, v sanatorij na
Vidovdanski cesti mu prinafamo za rojst-

— Seveda.

:ﬁcijevmdarleverovalaupala,tﬂ:oga-

nl dan zelenc vejico in najsrénejSe lovske
pozdrave, za god pa poljske in gozdne cve-
tice in roj kresnic, ki naj bodo 3e dolgo

Schrey Giovanni, presidente dell’ Associazio-
ne dei tiratori scelti — unw’artistico bersag-
lio, lavoro del pittore Sa#a Santel. — Schrey
Jean, glavar Drustva ostrostrelcev — umet-
nifko izdelana tarda siikarja Sasde Santla.

avetle lucke, utrinjajofe se v mjegovo Ziv-
ljenje kot Zare& spomini na vso dolgo
ot, ki jo je prehodil. Bog maj ga ofuva

prijetni zadovoljnosti do wseh

skrajnih

naprosamo, da jih dvignejo v pisarni na
MikloSi¢evl cesti 22-b:

Albi&¢ Antonija, Barle Ciril. Benuli¢ Ma-
rijan, Blatnik Ivan, Bratkovi¢ Silva,
Brunskole Berta, Bugarin Vera, Burnik
Vlado, Deki¢ Erna, Dem3ar Pavle, Dimnik
Ludvig, Dcmazetovi¢ Olga, Drobil inZ.
Marcel,

Fabjan Anton, Ferme
Rada, Gabroviek Josip,
Hotzl Marija, Hotzl Gerta, Ile Vilma, Je-
leni¢ Jakob Jansa Ivan, Kalita Ivana,
Knaus Tonéi KneZevié Rozi, Kokl Julijan,
Krizaj Marjana,

Lebedev Pepca, Lisac Ludvik, Luki&
Aleksander, Manea Stefica, Markovi¢ S.
zivojin, Naumovié Mici, Nemec dr. Pepi,
Nesi¢ Stanimir., Nikoli¢ Zora, Odar Mari-
ja, Ostoji¢ Mici.

Pipan Slavko, Pirnat Tonc¢ka, Popovié
Milica, Popovitsch Dragana, Poto¢nik
Tinca, Presecnik Alojzij, Rajsp Rezi, Re-
pi¢ Anton, Rihar Vinko, Schreiner Matija,
Stanojevi¢ Leposava, Starc Gracijana,
Stojanovic Zagorka, Sere Friderik, Simcié
Franc, Strajhar inz. France, Straus Anton,

Taranovska Marija, Tav¢ar Albin, To-
polski Zlatko, Trepo Neza, Turk Leopold,
Turudi¢ Dragica, Usar Justi, Vadnjal

Mihael, Furlan
Girzl Ludvig,

Ivanka, Verderber Franec, Visnji¢ Angela,
Virant Ratislav, Voncina Viktor,
Zaninivic Djuro, Zorko JoZe, Zupanc

Marija, Zweibrot Priska, Zurbi JoZe.

Poizvedovalnemu Oddelku Rdecega kri-
%2a je darovala rodbina Weibl 200 din na-
mesto cvetja na grob blagopokojne Ane

Zajceve, gospa Ravnikarjeva Danica pa je
darovala 100 din namesto cvetja na grob
ospe Sunara Ane.

Madzarski Rde¢i Kkriz iz Budimpeste
nam v svojem dopisu z dne 11. VL 1041
sporo¢a, da so tzpustili domov vse vojake
slovenske narodnosti. V kolikor se 5e niso
vrnili, bodo izpuSCeni v najkrajsem c¢asu.

— e

Krizanka
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Pomen besed:
Vodoravnoe: 1. luna, 2. sorodnik, 9. po-

gorje na Gorenjskem_ 10. Zuzelka, 12 eden
izmed petero ¢utov, 13. fzumrli evropski
narod, 16. ploskovna mera, 18. gostija, 19.
predlog, 20. ¥zpusScanje zadnjih glasov v
besedi (slovnica), 21. dva enaka soglasni-
ka, 22. pti¢, 23. krajevni prislov, 25. bol-
garska pastirska piStalka, 27. razdobje,
29, veznik, 31. akademik, 34. grska pokra-
jina, 35. vrsta Zitne kave.

Navpicno: 1. slama za kritje, 2. slovena
ska revija, 3. azijska drzava, 4. veznik, 5.
kaxzalni zaimek, 6. staro slovansko plemsa,
7. vrsta sporta, 8. vrsta hruske, 10. koro-
sko mesto, M. keltska borinja kopitariev,
15. maloazijsko mesto, znano iz Homerje-
ve »lijade< 17. abesinski dostojanstvernik,
19. steblo gomoljk, 21. gora v Julijskih
Alpah, 24. del mesta, 25. turski sodnik, 26.
Casovri prislov, 28. del Zivalskega telesa,
30. zdravilo, 32. kem. znak za prvino, 33.
otok v Jadranskem morja

Resit iz e,
objavijene prejsnjo soboto
Yodoravno: 1. opat, 4 Gozo, 7. sokol, 3.
os, 1. pad, 12 me. I3. legar, 15 Sar. 16.
oo, TZ. Ahajm, 19. Alabama, 21. Otaru,
22 ara, 24 tor, 25. molob, 27. ar, 28. pav,
29. nu, 30. Tezej, 32. Ares. 33. noga.
Navpicno: 1. opolo, Z as, 3. tona, 4. god,
9. ol, 6, opera, 8. Karabugaz, 10. senator,
12. majaron, 14. Golar, 15. Samal, 18. ha,
20. Ar (argom). 21. otnva, 23, abuna, 24

toda Lorenzo je naju pozdravil, potem se je pa
takoj obrnil k mojemu stricn, rekod:

IZDAJALSKA PUNCKA

Roman
Don Poldo, toda &e se ne motim, misli poroénik,
da je bil ubogi grof Silvio tisti, ki je v trenutku
besnosti umoril svojo mater, potem naj bi si bil pa
konéal zivljenje.

— Ali tudi vi mislite tako?

Storni je skomignil z rameni in se udaril z roko
po kolenu.

— Kaj naj reem? Nobenega lastnega mnenja
nimam o tem, toda &e &lovek pretehta dejstva, —
kdo neki je morile¢? Ce naprtimo krivdo temu
nesredne?u, je opraviéilo vsaj v njegovi bolezni.
Gotovo, vem tudi, da je bil ve¢ let miren in po-
hleven, toda v takih primerih je vedno moZna ne-
pricakovana izprememba vsekakor bolj, nego pri
zdravem c¢loveku... Rec¢i hotem, da med ljudmi,
ki so bili danes pono&i tu v hiSi, res ne poznam
nikogar, ki bi se lahko hipoma izpremenil v zlo-
&inca. Poleg tega se moramo pa vpradati tudi po
nagibu. Uboga grofica je bila tako dobra, denarja
ni imela pri sebi. Dragulji so ostali nedotaknjeni
na svojem mestu ... In tako se vpraSujem, kaj naj
bi bilo napotilo zlo€inca, da jo je umoril? Ah...

Upravitelj Storni je vzdihnil, vtaknil prst med
wrat in ovratnik in se ozrl name.

— Kaj ni mogel biti kak tujec? — je vpragal.

— Seveda. Toda kdo? Vlomilec? Od kod naj bi

— Kaj niso nifesar na3li?

— Karabinjerji so preiskali dopoldne v parku
vsak koti¢ek in & se ne motim, preiskujejo park
%e zdaj, niso pa na3li niti zlomljene bilke. Sicer
pa vlomilec nikogar ne umori, ne da bi kaj od-
nesel ali vsaj pogledal, ¢e se da kaj odnesti.

— Kaj pa odprto okno v grofi¢inem salonu? —
je pripomnil stric Poldo. Kdo ga je odprl in &emu?
Morda da bi pobegnil?

— Nekdo, ki se je v hi% skrival? No, da, toda
kako naj si potem pojasnimo smrt grofa Silvia?

— Tu bi lahko 8lo tudi za smrtno nesrefo, —
sem pripomnil. — Prav za prav kaZze vse na to,
¢e upostevamo nacin njegove poskodbe.

— Dobro, kaj pa bodalo? Kako pride bodalo, s
katerim je bila uboga grofica zabodena, pod stop-
nico kraj trupla grofa Silvia? — je pripommil stric
Poldo.

Storni se je naslonil s komolci na kolena in se
prijel za glavo.

— Sam ne vem, kaj naj mislim o tem, — je
vzkliknil zbegano ... In uboga grofical!... Saj se
gotovo spominjate, Don Poldo, kaj je vedno zatr-
jevala?

— Kaj pa?

— Ce so jo silili, naj zav3ije kapljice proti sréni
bolezni, je vedno odgovorila: No, pa storimeo tako,
kakor da bi hoteli verjeti, da je mogofe s tem
podaljSati si Zivljenje vsaj za en dan. Toda v res-

Storni je zmajal z glavo in vstal

— No, dovolj, saj bomo videli, kako se bo to
kon&alo, — je dejal. — Zdaj si hotem pa tudi jaz
privod¢iti malo pocitka. Lorenzu sem dejal, naj me
pride poklicat, ¢e bi me potrebovali.

U ite]lj je naju zapustil Zdelo se nama je, da
pi samo utrujen, temveé& tudi zelo potrt in skru-
Sen_

— Tadi njemu je zelo te’ko, — je zamrmral
stric Poldo, ki mu je sledil s pogledom. — Dokler
je imel opraviti samo z ubogo grofico, mu ni bilo
treba beliti si glave, toda pri teh drugih ta...

— Ali misliS§ dedice?

— Da. V bistvu so to dobri ljudje, toda teZko
je drZati jih na vajetih. So pa tudi ljudie grdih
navad, kakor wsi dorasi v bogastvu brez veake
Fivljenjske naloge. -

— Kaj so bili v rodbini obiéajni prepiri?

— Ne. Doslej ne, vsaj na zunaj ne. Vprico gro-
fice Matilde si niso smeli dovoliti nobenega pre-
rekanja, toda zdaj bo to gotovo drugace .

Stric Poldo je mol&al. Kar so se zaculi s stopnic
bliZajo&i se glasovi.

— Pusti no Ze to bedasto govoridenje s tvojim
Rossiem! — je dejal nekdo. — Duhovi! V tvojih
odeh so vedno krivi duhovi.

— Kdo pa naj bo sicer kriv? Vi niste poznali

PriSel je stari hiSnik Lorenzo, za njim pa sluga
Angelo. Cim sta naju zagledala, sta obmolknila,

— AN ste slisali, monsignore?
Stric Poldo ni mogel zadrzati masmeha.

Sluga je zardel in me da bi se ustavil, je krenil
proti hodniku.

— Kdo pa je ta Rossi? — sem vprafal
P Vestc?, gospod doktor, Angelo vali vso krivdo
nanj, — je odgovoril Lorenzo. — e mu pade iz

rok pladenj s kroZniki, je kriv Rossi. Ce razbije
vazo, je kriv Rossi. Ta Rossi je bil vojak, z An-
gelom sta bila skupaj v vojni. On je mrtev, ubogi
deCko, toda pred smrtjo je menda obljubil dobre-
mu Angelu, s katerim se nista razumela, ker je bil
Angelo korporal, on pa navaden vojak, da mu bo
Ze zagodel in da se mu bo ma%feval po smrti.

— In Angelo veruje v to?

— Pa 3e kako! S posodo in vazami Ze nekako
gre, toda zdaj ... Saj ste vendar sami sliZali, da
si je vtepel v glavo, da je Rossi storil ta dva zlo-
&na:

— Cudno. Saj bi &lovek mislil, da je inteligen-
ten fant

— Saj tudi je. Toda o tej zadevi z njim ni mo-
gode govoriti. Ali imate zame kaj naroé&il?

— Kdo je spodaj? — je vprasal strie.

— Nikogar ni, monsignore. V¥si so v svojih so-

— Hvala, Lorenzo.
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